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VOORZORGSMAATREGELEN VOOR HET GEBRUIK

U moet onderstaande voorzorgen opvolgen tijden het gebruik van het systeem om redenen van veiligheid of van de risico’s van materi€le schade.
Houd u altijd aan de wettelijke voorschriften van het land waar u reist.

— De knoppen enkel gebruiken en het scherm enkel raadplegen als de omstandigheden op de weg dat toelaten.

/\ Voorzorgsmaatregelen betreffende het gebruik van het systeem
1
2 — Regel het geluidsvolume niet te hard, zodat u de omgevingsgeluiden nog kunt horen.

Voorzorgsmaatregelen betreffende de navigatie
— Het gebruik van het navigatiesysteem vervangt in geen enkel geval de verantwoordelijkheid noch de oplettendheid van de bestuurder tij-
dens het rijden van de auto.
— Afhankelijk van de geografische zone kan de kaart informatie missen over de veranderingen van het traject. Let goed op. De verkeersregels
en de verkeersborden gaan altijd voor de aanwijzingen van het navigatiesysteem.

Voorzorgsmaatregelen betreffende de apparatuur

— Demonteer of wijzig het systeem niet om risico op beschadiging van het materiaal of brand te voorkomen.

— Raadpleeg altijd een merkdealer bij storingen en voor demontagewerkzaamheden.

— Steek geen vreemde voorwerpen of beschadigde of vuile externe opslagapparatuur (USB-stick, SD-kaart, enz.) in de lezer.
— Reinig het scherm alleen met een microvezeldoekje.

— Gebruik externe opslagapparatuur (USB-stick, SD-kaart, enz.) die geschikt is voor uw systeem.

— Gebruik geen producten met alcohol en/of spuit vloeistoffen in dit gebied.

U moet de algemene verkoopvoorwaarden aanvaarden voor u het systeem kunt gebruiken.

Dit boekje is tot stand gekomen aan de hand van de gegevens die op het moment van samenstelling van dit boekje bekend waren. In het
boekje staan alle bestaande functies van de beschreven modellen. De aanwezigheid ervan hangt af van het model van de uitrusting,
van de gekozen opties en van het land van aflevering. Ook kunnen er functies zijn opgenomen die pas op een later tijdstip zullen
worden toegepast. Aan de schermen in de handleiding kunnen geen rechten worden verbonden. Afhankelijk van het merk en het model
van uw telefoon, kunnen sommige functies gedeeltelijk of totaal onverenigbaar zijn met het multimediasysteem van uw auto.

Raadpleeg uw merkdealer voor meer details.
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ALGEMENE BESCHRIJVING (1/3)

1 Toegang tot het selectiescherm voor
audiobronnen

2 Actuele tijd.
|
Orange F 3 Toegang tot de verbinding met
het apparaat of het Bluetooth®-
Galaxy S5 koppelingsmenu.
A Jicaan de auto met 4 Toegang tot de applicatie-interface of

Mijn telefoon

@ de lijst met ‘mySPIN'-applicaties

Ll 5 Toegang tot de “Alpine Telemetrics”-
- interface om voortdurend en in real
time een selectie uit de technische in-
stellingen van uw auto weer te geven.

Beginscherm 6 Toegang tot het scherm waar u een 7 Toegang tot de snelkoppelingen voor
nieuwe bestemming of een nieuwe de extra functies (E-scherm)
route kunt opslaan . . . L.
A Toe_gang tqt het_ scherm van de_ ge- Zie voor meer informatie ‘Submenu’ in dit
bruikte multimediabron (audio of video) hoofdstuk.

B Toegang tot het menuscherm “tele-
foon” (inkomende en uitgaande oproe-
pen, telefoonboek, numerieke toetsen-
bord)

C Toegang tot het “mySPIN”-
applicatiescherm

D Toegang tot de eerder opgeslagen na-
vigatiekaart of routebegeleiding
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ALGEMENE BESCHRIJVING (2/3)

11 Toegang tot het hoofdmenu met instel-
lingen vanuit het beginscherm.

Toegang tot het instellingenmenu voor
de actieve functie.

Het instellingenmenu sluiten.
12 Toegang tot het beginscherm.
13 Toegang tot het scherm voor spraak-

herkenning Spreek luid genoeg om be-
grepen te worden.

Opmerking: het submenu kan vanuit elk
@ menu worden geopend.

Submenuscherm

8 Het scherm op stand-by zetten en de
klok weergeven.

Als het scherm stand-by is, kunt u met een
druk op het multimediascherm teruggaan
naar het beginscherm.

9 Het geluid afstellen volgens uw wens.

Druk op het pictogram “+” om het geluid
harder te zetten of op “-” om het zachter te
zetten.

10 Het geluid dempen.
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ALGEMENE BESCHRIJVING (3/3)

) Niveau 2

@ Niveau3

Scherm van de menu’s
F Inhoud van de bladzijde.

14 Druk op ‘Terug’ om terug te keren naar
het vorige scherm (via het menu).

15 Naam van het actieve menu of de ac-
tieve bron.

1.4

& Radio B Media

B FM 1 i AM
8, F)

G FM 2 ¥ AM-AST

B FM-AST G DAB

(% DAB-AST

16 Schakelen tussen het hoofdscherm
van de functie en de instellingen van
de functie.

17 Toegang tot de diverse menufuncties
met behulp van de tabs.

" Gesprekken E8 Contacten i Toetsenblok

v Jean 2 11/03/2017 '
B -~ Onbekend G 10/03/2017
+ Mattias 10/03/2017

7" +33053658XXX 09/03/2017

v~ Olivier 02/03/2017

18 Snelle toegang tot de andere hoofd-
functies.

19 Schuifbalk.



UITLEG VAN DE KNOPPEN

Bedieningsknoppen op het
scherm

Bediening onder het stuurwiel

MODE
OK

Gebruiksmogelijkheden

1 Multimediascherm.
E Kort drukken: de audiobron kiezen.
Ingedrukt houden: terugkeren naar het beginscherm.
Een oproep beantwoorden/beéindigen (telefoonmodus).
Bij ontvangst van een tweede inkomende oproep: het gesprek weigeren (tele-
3 foonmodus).
De stemherkenning activeren.
4 Het volume van de geluidsweergave van de huidige bron verhogen.
5 Het volume van de geluidsweergave van de huidige bron verlagen.
4+5 Het geluid van de huidige audiobron dempen/herstellen.
Kort drukken:
— Bladeren door de verschillende pagina’s van de functie “Alpine Telemetrics”;
6 — Terug naar het vorige scherm.
Lang drukken: de functie “Alpine Telemetrics” starten.
7 Bladeren door de voorinstellingen van de radio /wisselen van track in een map.
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GEBRUIKSPRINCIPES (1/3)

Multimediavoorkant 7

Zich verplaatsen in het menu

Via het multimediascherm 17 krijgt u toegang
tot de functies van het multimediasysteem.
Raak het multimediascherm 7 aan om een
menu te openen of schuif een vinger van
boven naar beneden om naar een andere
pagina te gaan. Een schuifbalk geeft uw po-
sitie op de pagina aan. Zie voor meer infor-
matie “Schuifbalk” in dit hoofdstuk.

1.6

Interactie door aanraken

— Korte tik: raak een deel van het scherm
aan met uw vinger en haal uw vinger
daarna van het scherm.

— Lange tik: raak een deel van het scherm
minstens een seconde aan, totdat u een
piepsignaal hoort.

— ’'Pannen”: (panoramische beweging):
houd een vinger op het scherm gedrukt
en veeg over het scherm.

— Knijpen/spreiden: breng uw twee vingers
naar elkaar toe of spreid ze uit op het
scherm.

PBeluidinstellingen

[Z] Toon radiotekst

&1 Toon verkeersinformatie
[IRegionaal programma
[ Alternatieve frequentie zoeken

DAB-categoriefilter

Schuifbalk

Veeg op het multimediascherm naar boven
of naar beneden om door de lijst te bladeren
en u te verplaatsen op de pagina.

De balk 2 geeft aan waar u het huidige
scherm vindt op de pagina.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.




GEBRUIKSPRINCIPES (2/3)

I
Orange F

Galaxy S5

mySPIN niet

verbonden

Introductie van het startmenu

Druk voor toegang tot het startmenu op
één van de knoppen 3 van het submenu en
daarna op knop 4.

Het startmenu bestaat uit vijf hoofdonderde-
len:

— Met de functie “Media” (zone A) kunt u de
radio bedienen en audio-en videobestan-
den afspelen.

— Met de functie “telefoon” (zone B) kunt u
een telefoon aan het multimediasysteem
koppelen en gebruiken, ook handsfree.

— Met de Replicatiefunctie (zone C) kunt u
de applicatie-interface mySPIN openen
en gebruiken.

— Met de functie “navigatie” (zone D) kunt
u de functies, kaarten en verkeersinfor-
matie van de satellietgestuurde navigatie
openen en gebruiken.

— Met de functie “Alpine Telemetrics”
(zone E) kunt u bepaalde technische in-
stellingen van uw auto continu en in real
time openen en gebruiken.
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GEBRUIKSPRINCIPES (3/3)

Orange F

Galaxy S5

mySPIN niet
verbonden

Met de instelfunctie 8 opent u het instel-
len: menu voor het multimediasysteem of
voor de huidige functie.

Introductie van het submenu Het submenu bestaat uit vijf hoofdonderde-

Het submenu (scherm F) is beschikbaar in

alle menu’s van het multimediasysteem, en — Met de stand-by functie 5 kunt u het mul-

biedt toegang tot de belangrijkste functies
en instellingen van het multimediasysteem.

Druk in elk menu op knop 3 voor toegang tot
het submenu.

1.8

timediasysteem in stand-by zetten en de
tijd weergeven (scherm G).

Met de geluidsfunctie 6 kunt u het geluid
instellen naar wens. Druk op het picto-
gram “+” om het geluid harder te zetten
of op “-” om het zachter te zetten. U kunt
het geluid uitzetten door te drukken op de
knop 7.

Met de functie “startmenu” 4 gaat u terug
naar het beginscherm van het multimedi-
asysteem.

Met “Spraakherkenning” 9 kunt u de
spraakherkenning van het multimedia-
systeem openen en activeren. Daarna
kunt u bijvoorbeeld de gewenste bestem-
ming uitspreken.



STARTEN/STOPPEN

al
Orange F

Galaxy S5
mySPIN niet
verbonden

Aan

Het multimediasysteem gaat automatisch
aan als de portieren worden ontgrendeld.
Druk op het scherm om het stand-by scherm
te sluiten en het beginscherm van het sys-
teem te openen.

Uit
Met contact uit, stopt het systeem automa-

tisch bij het openen van het bestuurderspor-
tier van de auto.

Klokscherm

Wanneer u het bestuurdersportier opent,
krijgt u dit scherm te zien voor u de contact-
schakelaar aanzet.

1.9



SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN (1/3)

Presentatie

Uw multimediasysteem bestaat uit een
spraakherkenningssysteem waarmee u
bepaalde functies van het multimediasys-
teem kunt bedienen. Op die manier kunt u
uw handen op het stuur houden en tegelij-
kertijd het multimediasysteem bedienen.

De spraakherkenning van het
multimediasysteem gebruiken
Vanuit het hoofdmenu van de spraakherken-
ning kunt u spraakcommando’s gebruiken
om de volgende functies te bedienen:

— ‘“navigatie”;

— “Media”;

— “telefoon”.

Voorzorgen betreffende de

A navigatie
[

Het gebruik van het naviga-
tiesysteem vervangt in geen
enkel geval de verantwoordelijkheid
noch de oplettendheid van de bestuur-
der tijdens het rijJden van de auto.

bel <contact> <type>

bel <contact> <type>

POl invoeren

De begeleiding uitscha-
kelen

adres <straat nummer plaats>

naar huis

vorige bestemmingen

“navigatie”

In de “navigatie”-stand kunt u met het spraak-
commando:

— een bestemmingsadres opgeven voor de
navigatie;

— een nuttige plaats selecteren voor de na-
vigatie;

— de routebegeleiding naar uw thuisadres
starten;

— kiezen uit de eerdere bestemmingen
voor routebegeleiding;

— de huidige fase van de routebegeleiding
annuleren.

“Media”

In de “Media’-stand kunt u met het spraak-
commando:

— een bepaalde audiotrack afspelen;
— het afspelen van een audioboek starten;
— luisteren naar een podcast.

“telefoon”

In de “telefoon”-stand kunt u met het spraak-
commando:

— telefoneren naar een contactpersoon;
— een telefoonnummer kiezen.



SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN (2/3)

Orange F

Galaxy S5

mySPIN niet
verbonden

Inschakelen

De spraakherkenning activeren en starten
vanuit elk menu:

— Druk op een van de knoppen 17,

— druk op knop 2.
of

— Druk op knop 3 op de bediening bij het

stuurwiel en volg de instructies. Tijdens het gebruik van de spraakher-

Een geluidssignaal geeft aan dat de spraak- kenning kunt u de sessie onderbreken.
herkenning is ingeschakeld en dat het multi- Daartoe drukt u op knop in het sub-
mediasysteem wacht op uw instructies. menu of op de knop voor spraakher-

kenning op de bediening bij het stuur-
wiel. Wacht op de pieptoon en zeg
'Annuleren’. De spraakherkenningsses-
sie stopt.




SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN (3/3)

bel <contact> <type>

bel <contact> <type>

naar huis POl invoeren

vorige bestemmingen Eeelebnegeleiding uitscha-

adres <straat nummer plaats>

Gebruik

Als u de spraakherkenning activeert, hoort u
een geluidssignaal. Het scherm A verschijnt
om aan te geven dat de sessie is gestart en
dat het multimediasysteem wacht op uw ge-
sproken instructies.

De beschikbare gesproken instructies ver-
schijnen op het scherm A van het multimedi-
asysteem. Afhankelijk van de geselecteerde
stand (navigatie, telefoon of media) zijn ver-
schillende gesproken instructies beschik-
baar. Selecteer de gewenste bediening en
spreek luid en duidelijk.

&
Orange F
Galaxy S5

mySPIN niet
verbonden

Opmerking: bepaalde gesproken instruc-
ties zijn gekoppeld aan namen of nummers.
Voorbeeld: “Bel <contactpersoon>". Spreek
de weergegeven bediening uit, en de naam
of het nummer van de contactpersoon die u
wenst te bellen.

Opmerking: Aangeraden wordt om het te-
lefoonnummer te vermelden in afzonder-
lijke cijfers (bijvoorbeeld 0-6-1-2-5-6-7-8) in
plaats van dubbele cijfers (bijvoorbeeld 06-
12-56-78).

Uitschakelen

Het spraakherkenningssysteem uitschake-
len vanuit het beginscherm:

— Druk op een van de knoppen 1 en vervol-
gens op de knop d4;

of

— Zeg “Annuleren”.



Navigatie
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Verklaring van de kaart

A

1

22

Naam van huidige straat of weg.
Toegang tot het navigatiemenu.
Voorbeeld van een POI-symbool.
Pictogram verkeersinformatie.

Druk: snelkoppeling tot de lijst met ver-
keersproblemen op uw route.

Huidige positie.

Sneltoets voor menu “Media”.

Sneltoets voor menu “telefoon”.
Sneltoets voor menu “mySPIN”.

Wijzig de weergavemodus (2D, 2D
Noord and 3D).

Overzicht van de route (tijdens de rou-
tebegeleiding).

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Display: Resterende afstand en indica-
tie van de volgende manoeuvre.

Druk: snelkoppeling tot informatie over
uw route.

Actuele tijd.

Resterende afstand tot de bestem-
ming.

Geschatte aankomsttijd.

Schaal van huidige kaart.
Geschatte tijd tot de bestemming.
Uitzoomen op de kaart.
Inzoomen op de kaart.

Toegang tot het submenu.

Ga terug naar de cursorpositie 4
(zonder routebegeleiding).

Opmerking: er worden regelmatig kaar-
tupdates aangeboden. Updates zijn in SD
kaartvorm verkrijgbaar bij een merkdealer.



EEN BESTEMMING INVOEREN (1/9)

|

Orange F

mySPIN niet
verbonden

Menu
“Bestemmingen”

A

Het menu “Bestemmingen” biedt verschil-
lende methoden om een bestemming in te
voeren.

Klik op het beginscherm op 17 om naar de
volgende menu'’s te gaan:

— “Route” (uitsluitend beschikbaar als de
navigatie actief is);

— “Nieuwe”;

“Vorige”;

— “Favorieten”.

Bestemmingen

A Route ® Nieuwe ¥ Vorige =, Favorieten

B Navigatie stoppen Mz Informatie bestemming

im Geluid navigatie aan 'y

Routelijst tonen

£z POI's langs route % Routelijst blokkeren

®= POI's op bestemming ™ Tussenstops

Opmerking: als een route of bestemming
al is opgeslagen, drukt u op de zone A om
rechtstreeks naar het navigatiescherm voor
deze route of de bestemming te gaan.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

“Route”

I

Met deze functie kunt u informatie over uw
route beheren en tonen. Druk op de tab
“Route” voor toegang tot de volgende func-
ties:

— “Navigatie stoppen”;

— “Navigatie gedempt” of “Geluid navigatie
aan”;

— “POlI’s langs route”;

— “POl's op bestemming”;

— “Informatie bestemming”;

— “Routelijst tonen”;

— “Routelijst blokkeren”;

— “Tussenstops”.

Opmerking: deze functie is alleen beschik-
baar als de routebegeleiding actief is.

“Navigatie stoppen”

Met deze functie kunt u de actieve navigatie
stoppen en verwijderen.

Opmerking: als u de functie “Navigatie stop-
pen” kiest, is de rubriek “Route” niet beschik-
baar.

23



EEN BESTEMMING INVOEREN (2/9)

\‘\_'\] “Geluid navigatie aan”
'/ of “Navigatie gedempt”

Met deze functie activeert of deactiveert u
de routebegeleiding. Als u deze functie uit-
schakelt, krijgt u geen gesproken route-in-
structies meer van het multimediasysteem.

“POI’s langs route”

Hiermee kunt u de nuttige plaatsen op uw
route zoeken en tonen.

Een nuttige plaats (NP) is een service,
gebouw of toeristische plek in de buurt van
uw locatie (vertrekpunt, plaats van bestem-
ming, onderweg, enz.). Nuttige plaatsen
zijn verdeeld in categorieén: restaurants,
musea, parkeerplaatsen, enz.

Zoeken op naam

Er verschijnt een lijst met elke herkende NP
onderweg (indien aanwezig), ingedeeld per
type (bijv. garage/tankstation, hotel, bank,
enz.).

24

AUTOMOBIEL > Tankstation > AVIA

AVIA
D17
CHAROLLES, FRANCE (F)

Bevestig de gewenste NP.

Kies de gewenste NP en druk op 3 om deze
nieuwe route in te stellen als bestemming
of etappe op uw route. U kunt de geselec-
teerde NP opslaan in uw Favorieten door te
drukken op 2.

Als een telefoon via Bluetooth® is ver-
bonden met het multimediasysteem,
kunt u bellen naar de geselecteerde NP
door te drukken op 4 (als er een tele-
foonnummer is gekoppeld).

Naam invoeren

=
Il 213 @ 516l 7 [8 @1 [O
ol EERITHEUIIEP

AllS D FQ'H-'K LN
[/l (B[N [M I
riy | ] ok |

U kunt de lijst filteren door het gewenste
type NP te selecteren of door de naam in te
voeren via het toetsenbord B.

De spraakherkenning gebruiken

Druk tijdens het rijden op de subme-
nuknop en daarna op het pictogram
van de spraakherkenning, of druk op de
spraakherkenningsknop op de bedie-
ning bij het stuurwiel. Een geluidssignaal
geeft aan dat de spraakherkenning is in-
geschakeld en dat het multimediasys-
teem wacht op uw instructies.




EEN BESTEMMING INVOEREN (3/9)

“PQOI's op bestemming”

Met deze functie kunt u de nuttige plaatsen
in de buurt van uw bestemming zoeken en
tonen.

Zoeken op naam

Er verschijnt een lijst met elke herkende NP
(indien aanwezig) in de buurt van uw be-
stemming, ingedeeld per type (bijv. garage/
tankstation, hotel, bank, enz.).

NB: alleen de adressen die het systeem
kent op de digitale kaart zijn toegestaan.

“Informatie bestemming”

Met deze functie kunt u:

— Gedetailleerde informatie over uw be-

stemming: adres van de bestemming
en weergave van de bestemming op de
kaart.

AUTOMOBIEL > Tankstation > AVIA

AVIA
D17
CHAROLLES, FRANCE (F)

— Het bestemmingsadres toevoegen aan

uw Favorieten: druk op knop 2 (zie voor
meer informatie “Voeg favorieten toe” in
dit hoofdstuk).

— Terugkeren naar de bestemmingsnaviga-

tie: druk op knop 3.

“Voeg favorieten toe”

Met deze functie kunt u:

De naam bewerken van de contactper-
soon die u wilt opslaan in Favorieten:
druk op “Hernoemen” en voer de naam in
via het digitale toetsenbord.

Opslaan van het bestemmingsadres in
favorieten met de weergegeven naam:
druk op “Opnemen met de weergegeven
naam”.

Opslaan van het bestemmingsadres in
favorieten als het thuisadres: druk op
“Opslaan als thuisadres”. Als er al een
thuisadres is opgeslagen, wordt ge-
vraagd of u het eerder opgeslagen adres
wilt vervangen.

Opmerking: het multimediasysteem kan
maar één thuisadres bijhouden.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-

gevoerd als de auto stilstaat.

25



EEN BESTEMMING INVOEREN (4/9)

AVENUE DE L'ATLANTIQUE

AVENUE DU PARANA

N118

N118

[E “Routelijst tonen”

Deze functie toont alle navigatie-instructies
voor uw route.

De balk 5 geeft aan waar u het huidige
scherm vindt op de pagina. Veeg op het
multimediascherm naar boven of naar
beneden om door de lijst te bladeren en
u te verplaatsen op de pagina.

'I.IJ “Routelijst blokkeren”

Met deze functie kunt u de volgende etap-
pes van de route bekijken en uitsluiten.

Selecteer de etappe(s) die u wilt markeren
op de route. De gekozen etappes worden
helderder. Klik op “Route opnieuw bereke-
nen” om de route te herberekenen en de ge-
selecteerde etappes uit te sluiten.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

26

Routelijst tonen

EDMOND DOIGNEAU, RUE, BEAU

77140 NEMOURS

FRANKRIJK (F)

P “Tussenstops”

Met deze functie kunt u de verschillende
etappes van uw route bekijken, een of
meer etappes verwijderen en/of een of
meer nieuwe etappes toevoegen aan uw
Favorieten. Dat doet u zo:

— Druk op de knop 2 om de gekozen etappe
aan de favorieten toe te voegen (zie voor
meer informatie “Voeg favorieten toe” in
dit hoofdstuk).
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Druk op de tab “Nieuwe” voor toegang tot de
volgende functies:

— “Nieuw adres”;
Routelijst tonen Bestemmingen — “POl's dichtbi]”;
EDMOND DOIGNEAU, RUE, BEAU £ Route ¥ Nieuwe ', £ Vorige P i — “POI zoeken”;

77140 NEMOURS F Nieuw adres Geo-codrdinaten

— “Geo-coordinaten”;
— “Mijn POI’s dichtbij”;

QL POI zoeken "CL Mijn POI's zoeken - “Mijn POI's zoeken”.

FRANKRIJK (F)

+ .
4] [=  POr's dichtbij [#  Mijn POI's dichtbij

“Tussenstops”
(vervolg)

P

— Druk op knop 6 om deze etappe te verwij-

FE: “Nieuwe”
D

deren uit uw route. Mgt deze functie kunt u een nieuwe bestem-

ming maken, een etappe toevoegen aan uw

— Druk op knop 7 om alle etappes van de route en zoeken naar informatie of diensten
route te wissen. met betrekking tot uw huidige locatie. De spraakherkenning gebruiken

Als u een of meerdere etappes verwijdert,
vraagt het multimediasysteem eerst om be-
vestiging. Accepteer de bevestiging om door
te gaan.

Druk tijdens het rijden op de subme-
nuknop en daarna op het pictogram
van de spraakherkenning, of druk op de
spraakherkenningsknop op de bedie-
ning bij het stuurwiel. Een geluidssignaal
geeft aan dat de spraakherkenning is in-
geschakeld en dat het multimediasys-
teem wacht op uw instructies.

2.7
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Adresinvoer

® RANKRIJK (F)
ot ARGENTAN

M\ Straat

= Huisnummer
Kruising

>

FE: “Nieuw adres”
D

Met deze functie kunt u een nieuwe bestem-
ming invoeren of een etappe aan uw route
toevoegen.

Opmerking: als u een nieuwe bestem-
ming invoert, vervangt deze automatisch de
vorige bestemming.

Druk op “Nieuw adres” om een geheel of
gedeeltelijk adres in te voeren: land, stad,
straat en huisnummer.

2.8

Plaats / postcode

/>200 =

=
Il 213 @ 516l 7 [8 @1 [O
o W (E/R|T MU

P
Alls/DI[F|Gg]H ¥ K| L] ¥
EECHEENVMENR

00| [ I T

Bij het eerste gebruik vraagt het systeem u
om het land van bestemming te kiezen.

Voer de naam van de gewenste stad of post-
code in met het numerieke toetsenbord en
druk op “OK” om te bevestigen.

Het systeem stelt verschillende plaatsna-
men Voor.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

Selecteer de naam van de stad in de lijst met
voorstellen van het multimediasysteem om
uw keuze te bevestigen.

Ga op dezelfde manier te werk voor de

velden “Straat”, “Huisnummer” en “Kruising”.

Opmerking: u kunt het numerieke toetsen-
bord verbergen om de volledige lijst met
resultaten weer te geven; druk hiervoor op
knop 9.

N.B.: Het systeem bewaart de laatste in-
gevoerde steden in zijn geheugen. U kunt
rechtstreeks een van deze steden selecte-
ren.

N.B.: alleen de adressen die het systeem
kent op de digitale kaart zijn toegelaten.

Bevestigen van de bestemming

Als de informatie over uw bestemming in-
gevoerd is, geeft het systeem een overzicht
van de route weer ter bevestiging.

— Druk op knop 8 om de detailinformatie
over de voorbereide route te controleren
voordat u de route bevestigt.
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Adresinvoer

® ERANKRIK (F)
ohls ARGENTAN

M\ Straat

@ Huisnummer
* Kruising

>

— Druk op knop 70 om de route te beves-
tigen. Het multimediasysteem stelt voor
om de eerder ingevoerde bestemming te
vervangen door de nieuwe bestemming,
of een nieuwe bestemming toe te voegen
als een extra etappe in de route.

Selecteer de gewenste optie om door te
gaan met de navigatie.

Opmerking: u kunt de criteria voor het be-
rekenen van de route-instellingen wijzigen
(zie voor meer informatie het hoofdstuk
“Navigatie-instellingen”).

AUTOMOBIEL > Tankstation > AVIA

AVIA
D17
CHAROLLES FRANKRIJK (F)

“POI’s dichtbij”

Met deze functie kunt u de nuttige plaatsen
in de buurt van uw locatie zoeken en tonen.

Zoeken op naam

Er verschijnt een lijst met elke herkende NP
(indien aanwezig) in de buurt van uw locatie,
ingedeeld per type (bijv. garage/tankstation,
hotel, bank, enz.).

Kies de gewenste NP en druk op 10 om
deze nieuwe route in te stellen als bestem-
ming of etappe op uw route.

U kunt de geselecteerde NP opslaan in uw
Favorieten door te drukken op 2.

Q “POI zoeken”

Met deze functie kunt u nuttige plaatsen op
de kaart zoeken en tonen.

Voer het land en de plaats in waar de ge-
wenste NP zich bevindt en selecteer een ca-
tegorie (bijv. garage/tankstation, hotel, bank,
enz.). U kunt zoeken naar een NP door de
naam in te voeren via het numerieke toet-
senbord.

Kies de gewenste NP en druk op 3 om deze
nieuwe route in te stellen als bestemming of
etappe op uw route.

U kunt de geselecteerde NP opslaan in uw
Favorieten door te drukken op 2.

2.9
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Bestemmingen

LE MANS FRANKRIJK (F)

+ NEMOURS FRANKRIJK (F)
'

¥ EDMOND DOIGNEAU, RUE x BEAUREGAR...

PFONTAINEBLEAU FRANKRIJK (F)
FBOURG EN BRESSE FRANKRIJK (F)

“Geo-coordinaten”

Met deze functie kunt u een bestem-
ming aangeven met behulp van de GPS-
codrdinaten (breedte- en lengtegraad).

Voer de GPS-codrdinaten in met het nume-
rieke toetsenbord en druk op 72 om te be-
vestigen.

Druk op knop 771 om een item verwijderen.

2.10

*
O\ “Mijn POI's zoeken”

Met deze functie kunt u een NP in de buurt
van uw locatie, die al is opgeslagen in uw fa-
vorieten, aangeven als bestemming.

Gedetailleerde informatie

LE MANS
FRANKRIJK (F)

“Vorige”

Met deze functie kunt u een eerder inge-
voerde bestemming of route selecteren.

Selecteer de bestemming of de gewenste
route en druk op knop 3 om de navigatie te
starten.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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Bestemmingen Gedetailleerde informatie

I Route  Nieuwe F Vorige , Favorieten De bestemming wijzigen.

LE MANS . ‘ . )
oevoegen als een etappe in uw route.
Thuisadres FRANKRIJK (F)

VERJAARDAG Details

Nuttige plaatsen in de buurt van uw locatie.

BEGINSCHERM

LE MANS FRANKRIJK (F)

U kunt voor elk punt dat op de kaart is ge-

'_'“: selecteerd:
| [ * Favorieten — uw huidige bestemming wijzigen;
— de locatie toevoegen als een nieuwe tus-
Met deze functie kunt u een eerder opgesla- senstop van uw huidige route;
gen bestemming of route selecteren. — gedetailleerde informatie over uw keuze
De spraakherkenning gebruiken Selecteer de bestemming of de gewenste bekijken en toevoegen aan uw favorie-
route en druk op knop 3 om de navigatie te ten;

Druk tijdens het rijden op de subme- starten.
nuknop en daarna op het pictogram van
de spraakherkenning. Zeg na de piep-
toon een plaatsnaam, een straatnaam
en/of een nummer, een nuttige plaats,
enz.

— zoeken naar een nuttige plaats in de
buurt van de geselecteerde locatie.

Deze functie is alleen beschikbaar in het
land waar de auto is verkocht.

21
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Orange F

mySPIN niet
verbonden

Menu Verkeersinfo

Druk in het hoofdmenu op het gebied A en
vervolgens op het pictogram 1 voor toegang
tot verkeersinformatie die betrekking heeft
op uw route (scherm B).

Deze functie maakt gebruik van de verkeers-
informatiezender TMC (Traffic Message
Channel) voor de FM-band. Deze dienst
geeft verkeersmeldingen weer in de vorm
van punten op de kaart. De belangrijkste
verkeersassen zijn erin opgenomen.

De beschikbaarheid van verkeersinfo
kan variéren.

=, © o228

Voorzorgen betreffende de
A navigatie

Het gebruik van het naviga-

tiesysteem vervangt in geen
enkel geval de verantwoordelijkheid
noch de oplettendheid van de bestuur-
der tijdens het rijJden van de auto.

212

Bijwerken
.ﬁmjs - over 2 km langzaam rijdend verkeer
_':'»_.venue Stephan Mallarmé -> Avenue Paul Adam, enz.
% Rue d’Amsterdam, Place de Clichy -> Boulevard...
1N401 A1 --> N1 - verkeersopstopping, gemiddelde
snelheid, enz.
i D404 Fresnes-on-Marne --> Villevaudé - Verkeer...

Marne-La-Vallée Oost (A104 Noord) --> Reims...

Weergave van het verkeer

Het navigatiesysteem geeft problemen in
het verkeer weer:

— De betreffende wegen zijn gemarkeerd
op de kaart.

— met de weergave van verkeerspicto-
grammen op de kaart.

Er verschijnt een verkeerspictogram 1 op
het navigatiescherm als er verkeersmeldin-
gen zijn. Als er op uw route iets gebeurt,
geeft het pictogram aan welk soort gebeur-
tenis u op uw route kunt verwachten.



VERKEER (2/2)

TMC-berichten Bijwerken

Op de route

Scherm Verkeersinfo

De volgende functies zijn bereikbaar vanuit
het scherm ‘Verkeersinfo’:

— “Op de route”: real time weergave van de
verkeersinfo die betrekking heeft op uw
route

— “Alles”: weergave van verkeersinfo in uw
gebied

— “Bijwerken”: de lijst met ontvangen ver-
keersinfo bijwerken

Voorzorgen betreffende de
A navigatie

Het gebruik van het naviga-

tiesysteem vervangt in geen
enkel geval de verantwoordelijkheid
noch de oplettendheid van de bestuur-
der tijdens het rijJden van de auto.

2.13



NAVIGATIE-INSTELLINGEN (1/3)

_i__ AVENUE O'DEEAN @ \

W}‘: 7 }(\

— 4

@, 04:01 = © o228

Menu Navigatie-
instellingen

Druk in het menu Navigatie op een van de
toetsen van het submenu 7 en daarna op

2.
Selecteer de gewenste functie:

— “Routeopties”;
— “Instellingen navigatie en kaart”;
— “Positie- en GPS-informatie”;

2.14

— “Mijn POI's”;
— “Formaat Codrdinaten”.

“Routeopties”
Met deze functie kunt u:

— Het gewenste soort route kiezen
(“Snelst”, “Optimaal” of “Kortst”);

— Dynamische begeleiding in-/uitschake-
len: het multimediasysteem kan rekening
houden met de laatste verkeersinforma-
tie en automatisch de route herbereke-
nen tijdens de begeleiding;

— Vermijden van snelwegen in-/uitschake-
len;

Routetype Optimaal §

O Dynamische navigatie

@ Snelwegen mijden

1 Tolwegen mijden

Veerboten mijden

O Vervoer per trein mijden

— Vermijden van tolwegen in-/uitschakelen;

— Vermijden van veerboten in-/uitschake-
len;

— Vermijden van treinvervoer in-/uitschake-
len;

— Vermijden van onverharde wegen in-/uit-
schakelen;

— Vermijden van seizoensgebonden wegen
in-/uitschakelen;

— vermijden van gedeeltelijk bruikbare
wegen in-/uitschakelen.

Als u klaar bent met het instellen van de
functies, drukt u op de knop 3 om terug te
keren naar het instellingenmenu.
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POI's aangeven op kaart ]
Noorden boven

In rijrichting
Noorden boven

| Kaartoriéntatie
D-kaart

7 Autozoom

@ Rijstrookgeleiding

7 Spraakgeleiding

“Instellingen navigatie en kaart”
Met deze functie kunt u:

— De verschillende soorten nuttige plaatsen
die u wilt weergeven op de kaart, in-/uit-
schakelen;

— De gewenste kaartstand kiezen (“In
rijrichting” of "Noorden boven”);

— 3D-kaarten in-/uitschakelen

— De functie “Autozoom” in-/uitschakelen:
het multimediasysteem kan automatisch
inzoomen op uw positie als de navigatie-
omstandigheden dit toelaten;

De rijstrookbegeleiding in-/uitschakelen:
het multimediasysteem geeft aanvul-
lende instructies weer op het scherm (bij-
voorbeeld een indicatie van de gewenste
rijstrook, enz.);

Gesproken begeleiding in-/uitschakelen:
de sprekende boordcomputer van het
multimediasysteem kan mondelinge na-
vigatie-instructies geven;

Weergave van rijadviezen in-/uitschake-
len (bijvoorbeeld de maximumsnelheid
op de huidige weg);

Gesproken verkeersberichten in-/uit-
schakelen.

Voorzorgen betreffende de
A navigatie

Het gebruik van het naviga-

tiesysteem vervangt in geen
enkel geval de verantwoordelijkheid
noch de oplettendheid van de bestuur-
der tijdens het rijJden van de auto.

Positie- en GPS-informatie

LES ULIS

Lengtegraad: 2° 12’ 6”
Breedtegraad: 48° 40’ 55"
Hoogte: 0 m 18/02/2017
Satellieten: 0 13:41:36

“Positie- en GPS-informatie”

Met deze functie krijgt u toegang tot informa-
tie over uw positie, zoals:

— de naam van de stad,

— de lengtegraad,

— de breedtegraad,

— de hoogte,

— het aantal gedetecteerde satellieten.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

2.15
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“Mijn POI's”
Met deze functie kunt u eerder opgeslagen

nuttige plaatsen bewerken (naam wijzigen,
verwijderen, enz.).

Routeopties

Instellingen navigatie en kaart

Positie- en GPS-informatie oM (Graden Min)

Mijn POI's GMS (Graden Min. Secl)

I Formaat Codrdinaten

“Formaat Coordinaten”

Met deze functie kunt u een indeling kiezen
voor de weergave van geografische codrdi-
naten.

Kies de gewenste kaartweergave uit de vol-
gende opties:

— “DG (Decim. Graden)”: decimale graden;

— “GM (Graden Min.)”: graden en minuten;

— “GMS (Graden Min. Sec.)”: graden, minu-
ten en seconden.

2.16

Om veiligheidsredenen mogen
deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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@ Multimediamenu

Druk op het beginscherm op zone A of pic-
togram 1 en daarna op “Radio” bovenaan het
scherm.

Opmerking: als de radio al aan staat, kunt

u op zone A drukken voor rechtstreekse toe-
gang tot het radioscherm.

E “Radio”

Bronkeuze
al

Orange F

Samsung S5
mySPIN niet
verbonden

Pe Media
B AM
B AM-AST
[ DAB

[ DAB-AST

Met de modus “AST” kunt u de radiostati-
ons automatisch opslaan in de zone met
de beste zend- en geluidskwaliteit.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

3.2

Een golfbereik selecteren
Selecteer het gewenste golfbereik:
- “FM7;

- “AM”;

of

— “DAB”.

Een FM-station kiezen
Selecteer de gewenste radiomodus:
- “‘FM 1%

- ‘FM 2%

of

— “FM-AST".

Opmerking: een geel pictogram duidt de
actieve functie aan.
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“FM”-radioscherm

2 Toegang tot het selectiescherm voor
audiobronnen.

3 Actieve golfbereik en modus.

4 Frequentie-indicator.

5 Sneltoets voor menu “navigatie”.
6 Sneltoets voor menu “telefoon”.

7 Sneltoets voor menu “mySPIN”.

10

11

12

13

14

De lijst met beschikbare radiostations
tonen (alleen FM-modus).

Toegang tot het submenu.
Zie voor meer informatie “Submenu” in
dit hoofdstuk.

Start automatisch zoeken van radiofre-
quenties.

Start handmatig zoeken naar frequen-
ties.

Indicatiebalk frequentie Blader door de
frequenties door herhaaldelijk te druk-
ken op de frequentiezone B of selec-
teer de frequentie-indicator 4 en schuif
deze over de frequentiebalk B naar de
gewenste frequentie.

De knoppen van de eerder opgeslagen
radiostations.

Start automatisch opslaan van stations
(“AST”-modus).

De diverse frequentiemodi
gebruiken

Met deze werking kunt u het gekozen golf-
bereik handmatig of automatisch afzoeken
naar radiostations.

Om het golfbereik af te zoeken, hebt u twee
mogelijkheden:

— Handmatig zoeken: doorloop de frequen-
ties door herhaaldelijk te drukken op de
frequentiezone B of door te drukken op
een van de knoppen 71.

— automatisch zoeken: ga naar het vorige
of het volgende station door op 10 te
drukken.

Een radiostation opslaan

Om een radiostation op te slaan, houdt u
een van de zes knoppen 13 onderaan het
radioscherm ongeveer drie seconden inge-
drukt. Het bericht “Zender is op geheugen-
plaats X opgeslagen.” verschijnt om te be-
vestigen dat het radiostation is opgeslagen.

3.3
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Zendermodus (alleen “FM”)

In deze stand kunt u een radiostation waar-
van u de naam kent, gemakkelijk terugvin-
den in een alfabetisch gerangschikte lijst. U
kunt tot 50 radiozenders scannen.

De lijst met beschikbare radiostations
openen:

— Druk op het pictogram 8.

— Veeg de lijst omhoog of omlaag om door
alle stations te bladeren.

— Het radiostation waar u stopt met vegen
(in het midden van het scherm) wordt be-
luisterd.

34

Bijwerken

Opmerking: u kunt ook drukken op radio-
station in de lijst om dit te beluisteren.

Om de lijst met voorgestelde radiosta-
tions in het multimediasysteem te ver-
nieuwen en bij te werken, drukt u op de
tab “Bijwerken” 15.

Opmerking: als de radiostations geen ge-
bruik maken van het AST-systeem of als
de auto zich in een gebied met een slechte
radio-ontvangst bevindt, verschijnen de
namen van de stations niet op het scherm.
Alleen hun frequentie wordt aan het begin
van de lijst aangegeven.

Preset-modus

Geeft toegang tot de eerder opgeslagen ra-
diostations.

Zie voor meer informatie ‘Een station op-
slaan’ in dit hoofdstuk.

Druk op een van de knoppen 13 (nr 1 t/m 6
in FM1-modus en nr 7 t/m 12 in FM2-modus)
om het gewenste station te selecteren.

Opmerking: u kunt tot 6 stations opslaan
voor elke band.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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Een AM-station kiezen
Selecteer de gewenste radiomodus:
— AM

of

— “AM-AST".

Opmerking: de AM-band biedt een groter
radio-ontvangstbereik dan de FM-band,
maar met minder geluidskwaliteit.

AM-radioscherm

16

17

18

19

20

Toegang tot het selectiescherm voor
audiobronnen.

Actieve golfbereik en modus.
Frequentie-indicator.
Sneltoets voor menu “navigatie”.

Sneltoets voor menu “telefoon”.

21

22

23

24

Sneltoets voor menu mySPIN.

Toegang tot het submenu.
Zie voor meer informatie ‘Submenu’ in
dit hoofdstuk.

Start automatisch zoeken van radiofre-
quenties.

Start handmatig zoeken naar frequen-
ties.

Bl el e

774 kHz

25

26

27

28

Indicatiebalk frequentie Blader door de
frequenties door herhaaldelijk te druk-
ken op de frequentiezone C of selec-
teer de frequentie-indicator 18 en
schuif deze over de frequentiebalk C
naar de gewenste frequentie.

De knoppen van de eerder opgeslagen
radiostations.

De frequentie-scanfunctie herstarten.

Start automatisch opslaan van stations
(“AST”-modus).

35
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De diverse frequentiemodi
gebruiken

Met deze werking kunt u het gekozen golf-
bereik handmatig of automatisch afzoeken
naar radiostations. Om het golfbereik af te
zoeken, hebt u twee mogelijkheden:

— Handmatig zoeken:

— Scan de frequenties door her-
haaldelijk te drukken op de fre-
guentiezone C.

3.6

of
— Selecteer de frequentie-indicator
en schuif deze langs de frequentie-
balk C naar de gewenste frequentie.

of

— Door te drukken op een van de
knoppen 24.

— automatisch zoeken: ga naar het vorige
of het volgende station door op 23 te
drukken.

Preset-modus

Geeft toegang tot de eerder opgeslagen ra-
diostations.

Zie voor meer informatie ‘Een station op-
slaan’ in dit hoofdstuk.

Druk op een van de 26-toetsen (genummerd
van 1 t/m 6) om het station te selecteren
waarnaar u wilt luisteren.

Opmerking: u kunt 6 radiostations opslaan.

Een radiostation opslaan

Om een radiostation op te slaan, houdt u
een van de zes knoppen 26 onderaan het
radioscherm ongeveer drie seconden inge-
drukt. Het bericht “Zender is op geheugen-
plaats X opgeslagen.” verschijnt om te be-
vestigen dat het radiostation is opgeslagen.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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“DAB”

Een DAB-station kiezen
(Dlgltale radio) France Culture

Digitale radio biedt een breder aanbod van FRANCECULTURE.L,®4ERCHEN40NTRE EN MAIN
radiostations, betere geluidskwaliteit en in-
formatie zoals songtitels, muziekgenres en
programmadetails.

Selecteer de gewenste radiomodus:
— “DAB;

of

— “DAB-AST".

DAB-radioscherm

29 Toegang tot het selectiescherm voor

audiobronnen.

30 Actieve golfbereik en modus.

31 Sneltoets voor menu “navigatie”.
32 Sneltoets voor menu “telefoon”.

33 Sneltoets voor menu “mySPIN”.

34

35

36

37

38

D

De lijst met beschikbare radiostations
tonen.

Toegang tot het submenu.

Start automatisch zoeken van radiofre-
quenties.

De knoppen van de eerder opgeslagen
radiostations.

Start automatisch opslaan van stations
(“AST”-modus).

DAB service-informatiezone.

Een radiostation opslaan

Om een radiostation op te slaan, houdt u
een van de zes knoppen 37 onderaan het
radioscherm ongeveer drie seconden inge-
drukt. Het bericht “Zender is op geheugen-
plaats X opgeslagen.” verschijnt om te be-
vestigen dat het radiostation is opgeslagen.

3.7
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France Culture

FRANCE CULTURE - LA RECHERCHE MONTRE EN MAIN

Submenu 39

Via het submenu hebt u in elke modus toe-
gang tot de radio-instellingen. Druk op 39 en
daarna op 40 voor toegang tot de instellin-
gen. U kunt de volgende functies instellen:

— “Geluidinstellingen”;

— “Toon radiotekst”;

— “Toon verkeersinformatie”;

— “Regionaal programma”;

— “Alternatieve frequentie zoeken”;
— “DAB-categoriefilter”;

— “Toon extra DAB-informatie”;

— “DAB-FM-koppeling”.

3.8

“Geluidinstellingen”

In dit menu kunt u de volgende items instel-
len:

— “Bas”: het basgeluid harder of zachter

zetten Druk voor het afstellen van de
waarde op knoppen 41 en 42.

— “Hoge tonen”: de hoge tonen harder of

zachter zetten. Druk voor het afstellen
van de waarde op knoppen 46 en 43.

— “Balans”: de geluidsbalans regelen. Druk

voor het afstellen van de waarde op
knoppen 45 en 44.

Subwoofer

Aux-niveau

= Systeemtoon

“Subwoofer”: het basgeluid harder of
zachter zetten Druk voor het afstellen van
de waarde op knoppen 47 en 48.

Bij grote negatieve waarden wordt het
geluidsvolume van de linker luidspreker
verhoogd en dat van de rechter luidspre-
ker verlaagd.

Bij grote positieve waarden wordt het ge-
luidsvolume van de rechter luidspreker
verhoogd en dat van de linker luidspreker
verlaagd.
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— “Snelheidsafhankelijke volumeregeling™:
met deze functie wordt het volume van
het audiosysteem aangepast aan de
snelheid van de auto. U kunt de gevoelig-
heid regelen door het niveau te selecte-
ren (“Niveau 17, “Niveau 2” of “Niveau 3”
of uitschakelen).

— “Aux-niveau”: hiermee regelt u de plug-
gevoeligheid Jack. Kies “Luid” voor hoge
gevoeligheid, “Normaal” voor standaard
gevoeligheid of “Zacht” voor lage gevoe-
ligheid.

— “Systeemtoon”: schakel deze functie in
als een pieptoon wilt horen als er berich-
ten verschijnen op het scherm of als u
een van de knoppen op de bediening bij
het stuurwiel ingedrukt houdt.

Om veiligheidsredenen mogen
/'\ deze acties enkel worden uit-
[

gevoerd als de auto stilstaat.

“Toon radiotekst”
(Tekstinformatie)

Sommige FM-radiostations FM zenden
tekstinformatie uit over het beluisterde pro-
gramma (bijvoorbeeld de titel van een lied).
Activeer deze functie als u deze details zien.

NB: deze informatie is enkel op bepaalde ra-
diostations beschikbaar.

“Toon verkeersinformatie”
(Verkeersinformatie)

Sommige FM-radiostations zenden teksten
uit met verkeersinfo. Activeer deze functie
als u deze details zien.

“Regionaal programma”

De frequentie van een FM-radiostation kan
veranderen naargelang de geografische
zone.

Om tijdens het rijden naar eenzelfde radio-
station te kunnen blijven luisteren, activeert
u deze functie. Het multimediasysteem volgt
automatisch alle frequentieveranderingen,
zonder onderbrekingen.

Opmerking: stations in eenzelfde regio
kunnen andere programma’s uitzenden of
andere namen gebruiken voor de service-
programma’s.

“Alternatieve frequentie zoeken”

Met deze functie kan het multimediasys-
teem op de achtergrond zoeken naar de
beste ontvangstfrequentie voor het beluis-
terde station.

Als het vakje naast een categorie of
functie is aangevinkt, is de functie ge-
activeerd. Geen vinkje betekent dat de
functie of categorie is uitgeschakeld.

3.9
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ipGeluidinstellingen

1 Toon radiotekst

& Toon verkeersinformatie
[JRegionaal programma
[Z]  Alternatieve frequentie zoeken

DAB-categoriefilter

“DAB-categoriefilter”

Met deze functie kunt u verschillende ser-
vicecategorieén activeren en filteren DAB
om te beluisteren (“Nieuws”, “Cultuur”,
“Sport”, enz.). Schakel de servicecatego-
rieén in die u wilt beluisteren door te druk-
ken op de betreffende regel.

Opmerking: als “DAB-categoriefilter” is in-
geschakeld, verschijnt het pictogram “PTY”
op het DAB-radioscherm.

3.10

France Culture

FRANCE CULTURE - LA RECHERCHE MONTRE EN MAIN

o]

“Toon extra DAB-informatie”

Schakel deze functie in om andere DAB-
gegevens te zien.

“DAB-FM-koppeling”

Met deze functie schakelt het multimedia-
systeem automatisch naar de FM-modus als
de DAB-diensten niet beschikbaar zijn.

Het submenu sluiten

Om terug te keren naar het radioscherm
vanuit het menu voor radio-instellingen,
drukt u nogmaals op de submenuknop 39
en daarna op 40.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.




MEDIA (1/3)

@ Multimediamenu

Druk in het hoofdmenu op het pictogram 1
en daarna op de tab “Media”.

Opmerking: terwijl een mediabron wordt af-
gespeeld, kunt u drukken op het gebied A
voor rechtstreekse toegang tot het bijbeho-
rende mediascherm.

Opmerking: sommige audioformaten zijn
incompatibel met het multimediasysteem.

Opmerking: de gebruikte USB-stick (of SD-
kaart) moet FAT32-of NTFS-geformatteerd
zijn en moet een maximale capaciteit
hebben van 64GB. Raadpleeg een merk-
dealer voor meer informatie over de compa-
tibele audioformaten.

((b Media”

Via dit menu kunt u muziek beluisteren
vanaf een aux-bron (iPod, USB-stick, SD-
kaart, enz.).

Orange F

mySPIN niet
verbonden

Kies in de volgende lijst een op het audio-
systeem aangesloten bron om toegang te
krijgen tot de compatibele audiobestanden:

“Bluetooth”;
— “3D-kaart’;
- “USB 1%
- “USB 2%
— ‘“iPod”;

— “Aux’.

Opmerking: enkel de beschikbare bronnen
verschijnen op het scherm; u kunt alleen
hieruit kiezen.

Audioscherm

B Informatie over de huidige audiotrack
(titel, artiest, album en albumhoes)

1 Toegang tot het selectiescherm voor
audiobronnen vanuit het begin-
scherm.

2 Toegang tot het selectiescherm voor
audiobronnen vanuit het scherm van
de huidige audiobron.

3 Huidige audiobron.

3.1
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Audioscherm
(vervolg)

4 \erkeersinformatie (als de verkeers-
informatie is uitgeschakeld, verschijnt
een logo om de gebruiker te waar-
schuwen)

5 Sneltoets voor menu “navigatie”.
6 Sneltoets voor menu “telefoon”.

7 Sneltoets voor menu “mySPIN”.

3.12

8

Open de browser voor de huidige ge-
luidsbron (sortering per titel, artiest,
album, genre en toegang tot de aange-
sloten invoerbron).

9 Toegang tot het submenu Zie het

12

13

14

15

hoofdstuk “De radio beluisteren” voor
meer informatie.

De lengte van de huidige audiotrack.

Kort drukken: volgende audiotrack af-
spelen.

Ingedrukt houden: snel vooruit.

De audiotrack onderbreken/hervatten.
Kort drukken: de vorige audiotrack af-
spelen of de huidige audiotrack afspe-
len vanaf het begin.

Ingedrukt houden: snel achteruit.

Schuifbalk van huidige audiotrack.

In willekeurige volgorde afspelen van
de audiotracks aan/uit.

16 Herhalen van de track of afspeellijst
aan/uit.

17 Afspeeltijd van huidige audiotrack.

Opmerking: de weergave op het multime-
diascherm kan variéren afhankelijk van de
aangesloten invoerbron.
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@
Orange F—'-'_J

mySPIN niet
verbonden

Submenu 9
Tijdens het afspelen kunt u met submenu 9:

— het multimediascherm op stand-by
zetten;

— spraakherkenning gebruiken;
— terugkeren naar het beginscherm;

— de audio-instellingen openen Zie
‘Submenu’ in het hoofdstuk “Radio be-
luisteren” voor meer informatie over de
audio-instellingen.

NB: het systeem speelt standaard alle
tracks af.

De spraakherkenning gebruiken

Druk tijdens het rijden op de submenuknop
en daarna op het pictogram van de spraak-
herkenning, of druk op de spraakherken-
ningsknop op de bediening bij het stuurwiel.
Een geluidssignaal geeft aan dat de spraak-
herkenning is ingeschakeld en dat het multi-
mediasysteem wacht op uw instructies.

Na het piepsignaal kunt u kiezen: “Artiest
beluisteren”, “Radio beluisteren” of “ Album
beluisteren”, enz.

3.13



VIDEO (1/3)

E Multimediamenu

Druk op het beginscherm op het pictogram 1
en vervolgens op de tab “Media”.

Opmerking: terwijl een mediabron wordt af-
gespeeld, kunt u drukken op het gebied A
voor rechtstreekse toegang tot het bijbeho-
rende mediascherm.

Opmerking: sommige videoformaten zijn
wellicht niet compatibel met het multimedi-
asysteem.

Opmerking: de gebruikte USB-stick (of SD-
kaart) moet FAT32-of NTFS-geformatteerd
zijn en moet een maximale capaciteit
hebben van 64GB. Voor meer informa-
tie over de compatibele bestandsformaten
raadpleegt u best een merkdealer.

((b Media”

Met dit menu kunt u video’s afspelen
vanuit een AUX-bron (iPod, USB -stick,
SD kaart, enz.).

3.14

|
Orange F

Samsung S5
mySPIN niet
verbonden

Kies in de volgende lijst een op het audio- Videoscherm

systeem aangesloten bron om toegang te

krijgen tot de compatibele videobestanden: B Informatie over de inhoud van de hui-
— “Bluetooth”; dige video.

— "SD-kaart’; 1 Toegang tot het selectiescherm voor vi-
- “USB 1% deobronnen vanuit het beginscherm.
- “USB 2%

2 Toegang tot het selectiescherm voor vi-
- “iPod”; deobronnen vanuit het scherm voor de
— ALY huidige videobron.

3 Huidige audiobron.

U kunt enkel video’s afspelen als de auto
stilstaat.
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Videoscherm
(vervolg)

4

Verkeersinformatie (als de verkeers-
informatie is uitgeschakeld, verschijnt
een logo om de gebruiker te waarschu-
wen).

Sneltoets voor menu “navigatie”.

Sneltoets voor menu “telefoon”.

Sneltoets voor menu “mySPIN”.

10

11

12

15

Toegang tot het submenu.

Zie het hoofdstuk “De radio beluiste-
ren” voor meer informatie.

De duur van de huidige video.

Kort drukken: de volgende video afspe-
len.

Ingedrukt houden: snel vooruit.

De video onderbreken/hervatten.

Kort drukken: de vorige video afspelen
of de huidige video hervatten vanaf het
begin.

Ingedrukt houden: snel achteruit.
Schuifbalk van huidige audiotrack.

De browser openen voor het huidige
medium (sortering op mediatype: rug-
leuning, lijst, audioboek, podcast,

video).

Afspeeltijd van de huidige video.

Opmerking: de weergave op het multime-
diascherm kan variéren afhankelijk van de

aangesloten invoerbron.

3.15
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— Toegang tot de audio-instellingen voor
verdere aanpassingen, zie “Submenu” in
het hoofdstuk “De radio beluisteren”.

Submenu 8
Tijdens het afspelen kunt u met submenu 8:

— het multimediascherm op stand-by
zetten;

— spraakherkenning gebruiken;
— terugkeren naar het beginscherm;

3.16
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EEN TELEFOON KOPPELEN, ONTKOPPELEN (1/2)

Menu "telefoon"

Druk op het beginscherm op zone A of
knop 1 om het koppelingsmenu voor de te-
lefoon te openen (als er nog geen telefoon
is verbonden).

Als er al een telefoon is verbonden, geeft
knop 1 toegang tot de oproepinfo en de ver-
schillende “telefoon”-menu’s.

NB: als er geen telefoon met het multime-
diasysteem is verbonden, worden bepaalde
menu's uitgeschakeld.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

4.2

Orange F

Samsung S5

mySPIN niet
verbonden

Een eerste telefoon koppelen

Om uw handsfree systeem te gebruiken,
koppelt u uw Bluetooth®-telefoon aan
uw multimediasysteem. Controleer of de
Bluetooth® van uw mobiele telefoon is inge-
schakeld en stel de status in op “zichtbaar”.

Raadpleeg voor meer informatie over het
zichtbaar maken van uw telefoon het in-
structieboekje van uw telefoon.

— Druk in het hoofdmenu van uw multimedi-
asysteem op het gebied A.

u Bluetooth-apparaat kiezen

ke Apparaat toevoegen

De pagina B verschijnt op het scherm. Als er
nog geen telefoon is verbonden met het mul-
timediasysteem, kunt u een telefoon koppe-
len.

— Druk op “Apparaat toevoegen”.

— Selecteer op uw telefoon “Alpine” in de lijst
met gevonden Bluetooth®-apparaten.

Uw telefoon is nu gekoppeld aan uw multi-
mediasysteem.



EEN TELEFOON KOPPELEN, ONTKOPPELEN (2/2)

Een eerste telefoon koppelen
(vervolg)

Voer, afhankelijk van het model en indien
het multimediasysteem dit vraagt, de
Bluetooth®-code in op uw telefoon om deze
te koppelen aan het multimediasysteem, of
bevestig het koppelingsverzoek.

Uw telefoon kan uw toestemming vragen
voor het delen van uw contactpersonen, op-
roepinfo, SMS, media, enz. Als u toestemt,
krijgt u toegang tot deze informatie op het
multimediasysteem.

NB: het multimediasysteem kan tot zes tele-
foons onthouden.

@

Bluetooth-apparaat kiezen

v Apparaat toevoegen

sl Téléphone 1

s Téléphone 2

Een telefoon ontkoppelen

Om uw telefoon van het multimediasysteem
te ontkoppelen:

— Druk op knop 2 op pagina B.
Het scherm C verschijnt.

— Druk op knop 4 om de telefoon te ontkop-
pelen of druk op knop 3 om te annuleren.

Als u drukt op knop 4, verdwijnt uw telefoon
uit de lijst met apparaten die zijn gekoppeld
aan uw multimediasysteem.

Wilt u de koppeling met %1 verbreken?

X v

Téléphone 1

Téléphone 2

Téléphone 3

43



EEN TELEFOON VERBINDEN, VERBINDING VERBREKEN (1/2)

70
égg Menu "telefoon"
4
oo

Druk op het beginscherm op zone A of op
knop 7 om het verbindingsmenu voor de te-
lefoon te openen (als er nog geen telefoon
is verbonden).

Als er al een telefoon is verbonden, kunt u
op zone A drukken voor toegang tot de op-
roepinfo en de verschillende “telefoon”-me-
nu’s.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

4.4

Samsung S5

mySPIN niet
verbonden

Een telefoon verbinden

Een telefoon kan geen verbinding maken
met het multimediasysteem als deze nog
niet zijn gekoppeld.

Raadpleeg het hoofdstuk “Een telefoon kop-
pelen/ontkoppelen” voor meer informatie.

Automatische verbinding

Als het multimediasysteem wordt gestart,
zoekt het systeem naar gekoppelde tele-
foons in de buurt met Bluetooth® ingescha-
keld en maakt dan verbinding met de laatst
opgeslagen telefoon. Het systeem down-
loadt automatisch de gegevens van de
laatst aangesloten telefoon (telefoonboek,
muziek...).

Opmerking: als er een telefoongesprek
gaande is tijdens de aansluiting van de te-
lefoon, wordt dit automatisch overgezet naar
de luidsprekers van de auto.

Opmerking: als uw telefoon automatisch
is verbonden met het multimediasysteem,
worden enkel gegevens gedownload (te-
lefoonboek, muziek, contactpersonen ...)
als u bij het koppelen van uw telefoon aan
het multimediasysteem toestemming hebt
gegeven voor het delen van gegevens.
Raadpleeg het hoofdstuk “Een telefoon kop-
pelen/ontkoppelen” voor meer informatie.

Opmerking: bij sommige telefoons wordt
de mediafunctie niet geactiveerd tenzij deze
minstens één muziekbestand bevatten.



EEN TELEFOON VERBINDEN, VERBINDING VERBREKEN (2/2)

Bluetooth-apparaat kiezen

v Apparaat toevoegen

¢ Téléphone 1

¢ Téléphone 2

Een gekoppelde telefoon wijzigen

Om een andere telefoon te verbinden, dient
u eerst meerdere telefoons te hebben ge-
koppeld.

— Druk in menu “telefoon” op knop 2 om
de lijst B met gekoppelde apparaten te
openen.

— Kies de telefoon die u wilt verbinden.

Opmerking: voor meer informatie over com-
patibele telefoons kunt u contact opnemen
met een merkdealer of de website van de fa-
brikant raadplegen als deze beschikbaar is.

Verbinding met een telefoon
verbreken

De telefoon wordt ontkoppeld van het multi-
mediasysteem als:

— Bluetooth® is uitgeschakeld op uw tele-
foon;

— uw telefoon is uitgeschakeld.

Opmerking: als er een gesprek wordt ge-
voerd op het moment dat de telefoonverbin-
ding wordt verbroken, wordt het gesprek au-
tomatisch doorgeschakeld naar uw telefoon.

Om veiligheidsredenen mogen
deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

4.5
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Samsung S5

mySPIN niet
verbonden

Een nummer
bellen

Klik op het beginscherm op zone A of knop 1
voor toegang tot het “telefoon”-menu.

Opmerking: om een nummer bellen, moet
de telefoon verbonden zijn met het multi-
mediasysteem. Zie voor meer informatie
“Telefoonverbinding maken/verbreken”.

4.6

n Samsung S5 I

¥ Gesprekken E# Contacten Toetsenblok

¥ Caroline Felini 24.03.2017
7 Benjamin Legrand 24.03.2017
4 0164282000 @ 23.03.2017
Bernard Dupont 3 23032017

Caroline Felini 23.03.2017

e
-

In het menu “telefoon” kunt u iemand bellen
door het volgende te selecteren:

— een nummer in de oproepinfo (tab
“Gesprekken”);

— een contactpersoon in het telefoonboek
(tab “Contacten”);

— de knoppen van het numerieke toetsen-
bord (tab “Toetsenblok”).

Selecteer een nummer of een contactper-
soon in de oproepinfo B of de namenlijst C
om te bellen, of voer het nummer in op het
numerieke toetsenbord (tab “Toetsenblok”).

n Samsung S5 |

?'Gesprekken EE Contacten Toetsenblok

Amélie 1 nummer  §
Anthony @ 2 nummers
Aurélie 1 nummer

Aurore 1 nummer

Zie de punten “Oproepinfo”, “Telefoonboek”
en “Nummer bellen” voor meer informatie.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.




TELEFONISCHE OPROEP (2/3)

ﬂ Samsung S5

¥ Gesprekken E& Contacten
0685

2 abc 3 def J

Bernard Lévi
0685967821

Victor Det
0685526422

Via het numerieke toetsenbord

Voer het nummer van de gewenste contact-
persoon in via de knoppen op het nume-
rieke toetsenbord D en druk op knop 2 om
te bellen.

Zie voor meer informatie het gedeelte
“Nummer bellen”.

Een oproep ontvangen

Bij een inkomend gesprek wordt het ont-
vangstscherm weergegeven met de vol-
gende informatie:

— de naam van de contactpersoon (als zijn
nummer aanwezig is in het telefoonboek
of in de lijst met favoriete nummers);

— het nummer van de beller (als het
nummer niet in uw telefoonboek staat);

— “Nummer verbergen” (als het nummer
niet zichtbaar is).

De spraakherkenning gebruiken

Druk tijdens het rijden op de submenuknop
en daarna op het pictogram van de spraak-
herkenning, of druk op de spraakherken-
ningsknop op de bediening bij het stuurwiel.
Een geluidssignaal geeft aan dat de spraak-
herkenning is ingeschakeld en dat het multi-
mediasysteem wacht op uw instructies.

Spreek na het geluidssignaal uw keuze uit.
Zeg bijvoorbeeld: “Bel Bastien”, “Naar huis
bellen”, enz.

Bediening bij het stuurwiel

U kunt oproep beantwoorden/beéindigen
door te drukken op de bediening 3 onder het
stuur.

Het is mogelijk om te regelen met behulp
van het stuur te gebruiken.

4.7
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Daisy Wiston 0:00
+33156789012

Scherm “Verbinding actief”

4 Toegang tot het submenu.
Raadpleeg voor meer informatie het ge-
deelte “Algemene beschrijving”.

Naam en/of nummer van de beller.
Duur van het gesprek.

Het numerieke toetsenbord tonen.

Het gesprek accepteren.

Het gesprek weigeren/beéindigen.

Het gesprek pauzeren.

De microfoon van het multimediasys-
teem in-/uitschakelen.

N QOO NOO,

- =\

4.8

Wisselgesprek

v
+33156789012 00:04 actief

I,
+33156789012 00:45

in de wacht

Als u een inkomende oproep weigert of mist,
wordt het gesprek doorgestuurd naar uw
voicemail.

Functie “Dubbele oproep”

U kunt twee oproepen tegelijk ontvangen.
Als u de tweede oproep accepteert, wordt
het nummer en/of de naam van de tweede
bellen getoond. De eerste oproep wordt in
de wacht zetten.

Het scherm toont de 72 duur en 13 status
van elk gesprek.

U kunt op elk moment schakelen tussen de
oproepen door te drukken op knop 14.

Opmerking: als u de tweede oproep niet
wilt beantwoorden, kunt u deze weigeren
door te drukken op 3 op de bediening bij het
stuurwiel.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.




TELEFOONBOEK (1/3)

Menu
“Contacten”

Druk op het beginscherm op de zone A en
vervolgens op de tab “Contacten” 3 voor toe-
gang tot uw telefoonboek via het multimedi-
asysteem.

Opmerking: voor toegang tot het telefoon-
boek moet u de telefoon verbinden met het
multimediasysteem.

Het systeem beheert geen namen van con-
tactpersonen die uit meer dan zeven woor-
den bestaan, zorg ervoor dat deze niet uw
telefoonboek voorkomen.

Zie voor meer informatie ‘Telefoonverbinding
maken/verbreken’.

al
Orange F

Samsung S5

mySPIN niet
verbonden

A

Om veiligheidsredenen mogen
deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

Amélie
Anthony 2 nummers
Aurélie 1 nummer

Aurore 1 nummer

tab “Contacten”
1 Terugkeren naar het menu “telefoon”.

2 Toegang tot het submenu.
Raadpleeg voor meer informatie het
deelte “Algemene beschrijving”.

Naar het menu “Media” gaan.
Naar het menu “navigatie” gaan.
Naar het menu “mySPIN” gaan.

N OO O A

Het aantal telefoonnummers dat is
koppeld aan deze contactpersoon.

ge-

ge-

8 Naam of telefoonnummer van contact-

persoon.
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u Samsung S5

?'Gesprekken EE Contacten i Toetsenblok

Amélie 1 nummer

Anthony 2 nummers

Aurélie @ 1 nummer

Aurore 1 nummer

Een nummer uit het
telefoonboek bellen

Selecteer een contactpersoon in de lijst B.
Het scherm C verschijnt:

9 Naam van contactpersoon.
10 Het favoriete nummer.

11 Nummers gekoppeld aan de contact-
persoon.

Selecteer het gewenste nummer om auto-
matisch te bellen.

4.10

+3314788912

Ophalen van het telefoonboek
van de telefoon

Tijdens het verbinden van een telefoon
worden de contacten standaard automa-
tisch gesynchroniseerd als de handsfree
verbinding ingeschakeld is (zie “Handmatige
verbinding” in het hoofdstuk “Een telefoon
verbinden, verbinding verbreken” voor meer
informatie)



TELEFOONBOEK (3/3)

Een contactpersoon zoeken

Blader door de namen in de vervolgkeuze-
lijst door met uw vinger omlaag of omhoog
te vegen.

Opmerking: als u bladert in de lijst met con-
tactpersonen, verschijnt op het scherm een
letter die de alfabetische positie in het tele-
foonboek aanduidt.

Vertrouwelijkheid

De lijst van de contactpersonen van elke te-
lefoon wordt bewaard in het geheugen van
het multimediasysteem.

Met het oog op de vertrouwelijkheid, is
alleen het opgehaalde telefoonboek zicht-
baar die hoort bij de telefoon waarmee ver-
binding is.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

De spraakherkenning gebruiken

Druk tijdens het rijden op de submenuknop
en daarna op het pictogram van de spraak-
herkenning, of druk op de spraakherken-
ningsknop op de bediening bij het stuurwiel.
Een geluidssignaal geeft aan dat de spraak-
herkenning is ingeschakeld en dat het multi-
mediasysteem wacht op uw instructies.

Spreek na het geluidssignaal uw keuze uit.
Zeg bijvoorbeeld: “Oproeplogs”, “Recente
oproepen”, enz.

4.1
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Menu
“Oproepinfo”

Naar de oproepgeschiedenis
gaan

Klik op het beginscherm op de zone A en
daarna op de tab “Gesprekken” 3 voor een
overzicht van al uw oproepen.

De oproepen verschijnen van boven naar
beneden, van de meest recente tot de
oudste.

Opmerking: om de oproepinfo te kunnen
bekijken, moet u de telefoon verbinden
met het multimediasysteem.

Zie voor meer informatie
‘Telefoonverbinding maken/verbreken’.

4.12

al
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Samsung S5

mySPIN niet
verbonden

tab “Gesprekken”
1 Terugkeren naar het menu “telefoon”.
2 Toegang tot het submenu.

Raadpleeg voor meer informatie het
gedeelte “Algemene beschrijving”.

4 Naar het menu “Media” gaan.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

¥ Ggfsprekken Ef Contacten

Caroline Felini
Benjamin Legrand 24.03.2017
0164 2820 09 23.03.2017
Bernard Dupont 3 23.032017

Caroline Felini 23.03.2017

5 Naar het menu “navigatie” gaan.
6 Naar het menu “mySPIN” gaan.
7 Datum van het gesprek.

8 Het aantal oproepen voor deze con-
tactpersoon.

9 Naam of telefoonnummer.

10 Type oproep (uitgaand, ontvangen of
gemist).
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Door de oproeplog bladeren

Veeg het scherm omhoog of omlaag om
door de oproepenlijst te bladeren.

De oproepinfo maakt onderscheid tussen
drie oproepsoorten:

inkomende oproepen;
uitgaande oproepen;
gemiste oproepen.

Bellen vanuit de oproeplog

Als u een contactpersoon selecteert in de
oproepinfo, wordt dit nummer automatisch
gebeld door het multimediasysteem.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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EEN NUMMER SAMENSTELLEN

Menu “Nummer
bellen”

Een nummer samenstellen en bellen

Druk op de startpagina op zone A en vervol-
gens op tab “Toetsenblok” 5 voor toegang tot
het numerieke toetsenbord.

Kies het nummer dat u wilt bellen op het nu-
merieke toetsenbord B en druk op knop 8
om te bellen.

Opmerking: om de tab “Toetsenblok” te
openen, moet u de telefoon verbinden met
het multimediasysteem.

Zie voor meer informatie ‘Telefoonverbinding
maken/verbreken’.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

4.14
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Samsung S5

mySPIN niet
verbonden

tab “Toetsenblok”

B Numerieke toetsenbord.

1 Terug naar het menu “telefoon”.

2 Gekozen nummer (als het multime-
diasysteem een nummer uit het tele-
foonboek herkent, wordt het gevonden
nummer automatisch voltooid).

3 Naar het menu “Media” gaan.

4 Naar het menu “navigatie” gaan.

10

11

Naar het menu “mySPIN” gaan.

Aantal nummers uit het telefoonboek
die zijn herkend door het multimedia-
systeem

Het numerieke toetsenbord verbergen/
tonen

Toegang tot het submenu
Raadpleeg voor meer informatie het
gedeelte “Algemene beschrijving”.

Het laatste cijfer 2 wissen.

Het nummer bellen.



SMS

Om SMS te lezen op uw multimediasys-
teem, moet u eerst uw telefoon koppelen en
het delen van gegevens en meldingen op uw
telefoon toestaan.

Zie “Een telefoon koppelen, ontkoppelen” en
de handleiding van uw telefoon voor meer
informatie.

Zie “Instellingen telefoon” voor het in- en uit-
schakelen van het SMS-venster.

Afhankelijk van het merk en het model
van uw telefoon werken bepaalde func-
ties wellicht niet.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

Bernard Dupont

SMS-venster

Het venster A verschijnt bij ontvangst van
een SMS:

1 Naam of telefoonnummer van contact-
persoon.

2 Ontvangsttijd SMS.
3 De contactpersoon bellen.
4 Het venster sluiten.

Details

Druk op een van de SMS-berichten in de lijst
om de details ervan te bekijken. U kunt de
naam en het telefoonnummer van de con-
tactpersoon zoeken (als dit nummer in het
geheugen of het telefoonboek staat).

U kunt de contactpersoon meteen bellen
door te drukken op 3.

Opmerking: u kunt alleen de berichten
lezen die worden ontvangen nadat de tele-
foon aan het multimediasysteem is gekop-
peld.

Opmerking: SMS kan alleen worden gele-
zen als de auto stilstaat.
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Menu
“Instellingen”

Druk, terwijl de telefoon verbonden is met
het systeem, in het menu "Telefoon" op één

van de toetsen 7 en daarna

Scherm A verschijnt, met toegang tot de vol-
gende instellingen:

— “Toon binnenkomende SMS”;

— “Gebruik beltoon telefoon”;

— “Sorteervolgorde”.

Druk op een van de toetsen 71 en daarna
dom het instelscherm te verlaten.

4.16

" Glesprekken E# Contacten

Caroline Felini 24.03.2017
Benjamin Legrand 24.03.2017
0164 2820 09 23.03.2017
Bernard Dupont 3 23032017

Caroline Felini 23.03.2017

Toon binnenkomende SMS

Gebruik beltoon telefoon

Sorteervolgorde

“Toon binnenkomende SMS”

Vink het vakje aan voor weergave van de
ontvangen SMS op het multimediascherm.
Verwijder het vinkje om de weergave uit te
schakelen.

Zie het gedeelte “SMS” voor meer informatie
over de weergave van SMS.

Afhankelijk van het merk en het model
van uw telefoon werken bepaalde func-
ties wellicht niet.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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“Sorteervolgorde”

Met deze optie kunt u kiezen hoe de contact-
personen in het telefoonboek worden gesor-
teerd. Selecteer een van deze twee opties:

— “Achternaam”;
Toon binnenkomende SMS — “Voornaam”.
Gebruik beltoon telefoon Zie het hoofdstuk "Telefoonboek" voor meer

informatie over het telefoonboek .

Sorteervolgorde

“Gebruik beltoon telefoon”

Vink het vakje aan om de beltoon van uw
telefoon naar de luidsprekers van de auto te
sturen bij een inkomende oproep. Verwijder
het vinkje om de weergave uit te schakelen.

Opmerking: deze optie is niet beschikbaar
als uw telefoon op stil staat.

Opmerking: als deze optie is uitgeschakeld
of als uw telefoon geen functie voor over-
dracht van de beltoon heeft, wordt de bel-
toon van de auto gebruikt bij een inkomende
oproep.

Afhankelijk van het merk en het model
van uw telefoon werken bepaalde func-
ties wellicht niet.
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O/

Druk op het beginscherm op pictogram 17 of
zone A.

Menu “mySPIN”

presentatie

mySPIN is een applicatie die u kunt down-
loaden via uw smartphone en waarmee u
bepaalde applicaties en functies op uw tele-
foon kunt gebruiken op het scherm van het
multimediasysteem.

Opmerking: kijk de website van de fabri-
kant van uw smartphone (als die er is) om te
weten of uw smartphone compatibel is met
de app mySPIN.

De app mySPIN werkt alleen als uw
smartphone is aangesloten op de USB
-poort van uw auto.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

52

|

Orange F

mySPIN met
SAMSUNG_Android

Eerste gebruik

Download en installeer de app mySPIN
via het downloadplatform voor apps op
uw smartphone.

Activeer Bluetooth® op uw telefoon.

Sluit uw telefoon aan op de USB-poort
van uw multimediasysteem.

Druk op pictogram 1 of zone A op het
scherm van uw multimediasysteem.
accepteer de verzoeken op uw smart-
phone zodat u de applicatie “mySPIN”
kunt gebruiken;

Contacten Agenda

— Bevestig door te drukken op de knop
“Accepteren” op uw telefoon.

Bij het eerste gebruik krijgt u een handlei-
ding te zien voor het gebruik van de applica-
tie op uw telefoon.

— Druk nogmaals op knop 1 op het start-
scherm van het multimediasysteem.

De app wordt gestart op het multimediasys-
teem.

Als de hierboven beschreven procedure
mislukt, herhaalt u de handeling.



MYSPIN (2/2)

Opmerking: als u mySPIN gebruikt, hebt
u toegang tot de navigatie- en muziekapps
van mySPIN op uw smartphone.

Contacten Agenda  Muziek

De spraakherkenning gebruiken

Zodra de app mySPIN is ingeschakeld op
uw multimediasysteem, kunt u de knop voor
spraakherkenning in uw auto gebruiken om
sommige functies van uw multimediasys-
teem via uw stem te bedienen.

Druk hiertoe op knop 2 of 3 op de bedie-
ning bij het stuurwiel en zeg spreek uw com-
mando luid en duidelijk uit (zie voor meer in-
formatie “Spraakherkenning gebruiken”).

Als u de app mySPIN gebruikt, kan de
vereiste overdracht van mobiele gege-
vens extra kosten met zich meebrengen
die niet in uw telefoonabonnement zijn
inbegrepen.

5.3
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ALPINE TELEMETRICS (1/10)

“Alpine
Telemetrics”
al
Orange F
Druk op het beginscherm op knop 1
voor toegang tot de functies ‘Alpine ] Samsung S5
Telemetrics'. Met deze functie kunt u be- I——— ’ T

paalde technische instellingen van uw e mySPIN niet
auto permanent en in real time weerge- verbonden
ven.

Scherm Alpine Telemetrics

A Inhoud van de bladzijde.

1 Toegang tot de functies van Alpine
Telemetrics.

2 Toegang tot het submenu.
Raadpleeg voor meer informatie het ge-
deelte “Algemene beschrijving”.

3 Bladwijzer.

4 Weergave van beschrijving en gebruik-

stips. Deze functie i tra hulp-
5 Toegang tot de volgende functie. miedzgelungée Lsezteunu?é(er? ml:)Zt
2 I Voorzorgen betreffende het 6 Toegang tot vorige functie of scherm. altijd obletten en blijft verant-

gebruik van het systeem woordelijk.
Glebrwzde_ kfﬂol?’petf_1 en raﬁd; De bestuurder moet zich altijd aan de
pleeg de intormatie op he verkeersregels houden.

scherm alleen als de verkeersomstan-
digheden dat toelaten.

6.2
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Via het scherm ‘Alpine Telemetrics' kunt u de
volgende functies controleren:

— “Meters” 1 en 2 (instelbaar);

— “Staafdiagrammen’” (6 instelbare staafdi-
agrammen);

— “Prestaties” (van 0 tot 100 km/u, 0 tot
400 meter, enz.);

— “G-G diagram” (meting van de versnelling
in dwars- en lengterichting);

— “Motor curves” (vermogen en motorkop-
pel);

— “Dubbele koppeling versnellingsbak” (in-
formatie over de transmissie: tempera-
tuur, huidige versnelling, enz.);

— “Oscilloscoop” (instelbaar);
— “Stopwatch” (rondetijd);
— “Advies”.

Meters

bar

Rem druk

“Meters”

Elke functie biedt twee instelbare manome-
ters, 7en 8.

Instellingen manometer

Om de manometers aan te passen, drukt u
op manometer 7 of 8 op het scherm van het
multimediasysteem. Selecteer daarna de
gewenste instelling.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

U kunt de volgende instellingen weergeven:
— “Torque”;

— “Kracht”;

— “Turbo druk”;

- “Olie T°";

— “Lucht T°";

— “Gaspedaal’;

— “Rem druk’;

— “Koelwater T°”;

— “Snelheid”;

— “Stuurhoek”;

— “Zijwaartse versnelling”;
— “EDC Olie T°7;

— “EDC Koppel T°;

— “Toerenteller”;

— “Wiel torque”.

“Torque” (Nm)
Toont het beschikbare koppel (in
Newtonmeter).

“Kracht” (ch)
Geeft het actuele vermogen van de motor
aan (in DIN-paardenkrachten).

“Turbo druk” (mBar)

Hiermee ziet u continu de werking van de
turbocompressor en de resterende beschik-
bare turbodruk (in millibar).

6.3
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“Olie T°” (°C of °F)
Geeft de temperatuur van de olie in de motor
aan (in graden Celsius of Fahrenheit).

“Lucht T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur aan van de in de
motor ingelaten lucht (in graden Celsius of
Fahrenheit).

“Gaspedaal” (%)
Hiermee ziet u de stand van de smoorklep
(in percentage).

“Rem druk” (bar)

Geeft de druk (in bar) in het remsysteem.
Hoe hoger de druk, hoe krachtiger de
remmen.

“Koelwater T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur van de koelvloeistof
aan (in graden Celsius of Fahrenheit).
Opmerking: de bedrijfstemperatuur moet
lager zijn dan 115 °C; bij een hogere tem-
peratuur verschijnt een bericht op het instru-
mentenpaneel.

“Snelheid” (km/h of mph)

Geeft de snelheid van de auto aan (in kilo-
meters of mijlen per uur).

6.4

“Stuurhoek” (°)
Geeft de hoek van het stuurwiel aan (in
graden).

“Zijwaartse versnelling” (G)
Meet de versnelling in dwars- en lengterich-
ting (in ‘G").

“EDC Olie T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur van de olie in de
versnellingsbak aan (in graden Celsius of
Fahrenheit).

“EDC Koppel T°” (°C of °F)
Geeft de temperatuur van de koppeling aan
(in graden Celsius of Fahrenheit).

“Toerenteller” (RPM)
Geeft het toerental van de motor aan (in
toeren/minuut).

“Wiel torque” (Nm)
Geeft het koppel aan dat beschikbaar is voor
de aandrijfwielen (in newtonmeter).

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

Staafdiagrammen

Torque
Kracht
Turbo druk
Olie T

Lucht T°

Gaspedaal

“Staafdiagrammen”

Met deze functie kunt u zes instelbare staaf-
diagrammen weergeven.

Instellingen staafdiagram

Voor het personaliseren van de weergave
van de staafdiagrammen, drukt u op één van
de zes staafdiagrammen 9 op het scherm
van het multimediasysteem. Selecteer ver-
volgens de gewenste instelling.
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U kunt de volgende instellingen weergeven:
— “Torque”;

— “Kracht”;

“Turbo druk”;

— “Olie T°%;

— “Lucht T*7;

— “Gaspedaal’;

— “Rem druk”;

— “Koelwater T°”;
— “Snelheid”;

— “EDC Olie T°7;

— “EDC Koppel T°;
— “Toerenteller”;
“Wiel torque”.

“Torque” (Nm)
Toont het beschikbare koppel (in
Newtonmeter).

“Kracht” (ch)
Geeft het actuele vermogen van de motor
aan (in DIN-paardenkrachten).

“Turbo druk” (mBar)

Hiermee ziet u continu de werking van de
turbocompressor en de resterende beschik-
bare turbodruk (in millibar).

“Olie T°” (°C of °F)
Geeft de temperatuur van de olie in de motor
aan (in graden Celsius of Fahrenheit).

“Lucht T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur aan van de in de
motor ingelaten lucht (in graden Celsius of
Fahrenheit).

“Gaspedaal” (%)
Hiermee ziet u de stand van de smoorklep
(in percentage).

“Rem druk” (bar)

Geeft de druk (in bar) in het remsysteem.
Hoe hoger de druk, hoe krachtiger de
remmen.

“Koelwater T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur van de koelvloeistof
aan (in graden Celsius of Fahrenheit).
Opmerking: de bedrijfstemperatuur moet
lager zijn dan 115 °C; bij een hogere tem-
peratuur verschijnt een bericht op het instru-
mentenpaneel.

“Snelheid” (km/h of mph)
Geeft de snelheid van de auto aan (in kilo-
meters of mijlen per uur).

“EDC Olie T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur van de olie in de
versnellingsbak aan (in graden Celsius of
Fahrenheit).

“EDC Koppel T°” (°C of °F)
Geeft de temperatuur van de koppeling aan
(in graden Celsius of Fahrenheit).

“Toerenteller” (RPM)
Geeft het toerental van de motor aan (in
toeren/minuut).

“Wiel torque” (Nm)

Geeft het koppel aan dat beschikbaar is voor
de aandrijfwielen (in newtonmeter).
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Prestaties

“Prestaties”

De prestaties worden automatisch geme-
ten zodra de snelheid meer dan 0 km/u be-
draagt. Na stilstand wordt de prestatieme-
ting automatisch opnieuw ingeschakeld na
twee seconden. Bij hard remmen wordt de
deceleratie gemeten.

De gemeten prestaties zijn:
— 0-50 km/u;

— 0-100 km/u;

— 0-400 meter;

— 100-0 km/u;

— 0-1000 meter.

6.6

G-G diagram

De grafiek 70 toont de snelheid van de auto
over de afgelegde afstand.

Opmerking: u kunt deze test ook op kortere
afstanden uitvoeren. De parameters 0-400
meter en 0-1000 meter blijven daarom op
nul staan.

“G-G diagram”

Tijdens het accelereren, afremmen, rijden
in een bocht ondergaat de auto versnellin-
gen in dwarsrichting en in lengterichting. Met
deze functie kunt u deze waarden bekijken
en in real time meten.

Op het scherm 11 kunt u de historie van de
opgeslagen waarden bekijken.

U kunt ook de volgende informatie contro-
leren:

— Ingeschakelde versnelling 712;
— Geadviseerde versnelling 14;
— Rijsnelheid van de auto in real time 13.

Om het display terug op nul te zetten, drukt
u op ‘Reset’ 15.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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Motor curves

Torque Kracht

“Motor curves”

Met deze functie kunt u het volgende bekij-

ken:

— het motorkoppel 16 (in Newtonmeter);

— het actuele motorvermogen 17 (DIN-
paardenkrachten).

Dubbele koppeling versnellingsbak

EDC Koppel T*

EDC Olie T°

Huidige versnelling

Voorgeselecteerd

Simpele weergave

“Dubbele koppeling
versnellingsbak”

Met deze functie kunt u een animatie afspe-

len van de werking van de versnellingsbak

met dubbele koppeling 718, met de volgende

informatie:

— temperatuur van de koppeling;

— temperatuur van de versnellingsbakolie;

— deingeschakelde versnelling (de versnel-
ling aangegeven op het scherm en het
instrumentenpaneel kunnen gedurende
ongeveer twee seconden van elkaar ver-
schillen);

— voorgeselecteerde versnelling.

Dubbele koppeling versnelingsbak o :|

EDC Koppel T° 30
ebcoieT 30
Huidige versnelling |

Voorgeselecteerd

Opmerking: om het soort animatie te wijzi-
gen, drukt u op knop ‘Simpele weergave’ 19
of ‘3D weergave’ 20.
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“Oscilloscoop”

Met deze functie kunt u de gekozen instel-
ling van de oscilloscoop 21 bekijken.

Oscilloscoop-instellingen

Voor het personaliseren van de oscilloscoop,
drukt u op de manometer 22 op het scherm
van het multimediasysteem. Selecteer ver-
volgens de gewenste instelling.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.

6.8

U kunt de volgende instellingen weergeven:
— “Torque”;

— “Kracht”;

— “Turbo druk”;

- “Olie T°";

— “Lucht T*%

— “Gaspedaal’;

— “Rem druk”;

— “Koelwater T°”;

— “Snelheid”;

— “Stuurhoek”;

— “Zijwaartse versnelling”;
— “EDC Olie T°7;

— “EDC Koppel T°;

— “Toerenteller”;

“Wiel torque”.

“Torque” (Nm)
Toont het beschikbare koppel (in
Newtonmeter).

“Kracht” (ch)
Geeft het actuele vermogen van de motor
aan (in DIN-paardenkrachten).

“Turbo druk” (mBar)

Hiermee ziet u continu de werking van de
turbocompressor en de resterende beschik-
bare turbodruk (in millibar).

“Olie T°” (°C of °F)
Geeft de temperatuur van de olie in de motor
aan (in graden Celsius of Fahrenheit).

“Lucht T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur aan van de in de
motor ingelaten lucht (in graden Celsius of
Fahrenheit).

“Gaspedaal” (%)
Hiermee ziet u de stand van de smoorklep
(in percentage).

“Rem druk” (bar)

Geeft de druk (in bar) in het remsysteem.
Hoe hoger de druk, hoe krachtiger de
remmen.

“Koelwater T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur van de koelvloeistof
aan (in graden Celsius of Fahrenheit).
Opmerking: de bedrijfstemperatuur moet
lager zijn dan 115 °C; bij een hogere tem-
peratuur verschijnt een bericht op het instru-
mentenpaneel.

“Snelheid” (km/h of mph)
Geeft de snelheid van de auto aan (in kilo-
meters of mijlen per uur).
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“Stuurhoek” (°)
Geeft de hoek van het stuurwiel aan (in
graden).

“Zijwaartse versnelling” (G)
Meet de versnelling in dwars- en lengterich-
ting (in “G”).

“EDC Olie T°” (°C of °F)

Geeft de temperatuur van de olie in de
versnellingsbak aan (in graden Celsius of
Fahrenheit).

“EDC Koppel T°” (°C of °F)
Geeft de temperatuur van de koppeling aan
(in graden Celsius of Fahrenheit).

“Toerenteller” (RPM)
Geeft het toerental van de motor aan (in
toeren/minuut).

“Wiel torque” (Nm)
Geeft het koppel aan dat beschikbaar is voor
de aandrijfwielen (in newtonmeter).

Stopwatch

“Stopwatch”

Deze functie biedt de volgende informatie:
— chronometers 23 en 24,

— tijd vanaf de start van de ronde 25;

tijld van de twee vorige rondes 26;
beste rondetijd 27.

Om de chronometer te starten, drukt u op
‘Start’ (of op 23 op de chronometer). Daarna
wordt de rondetijd vastgelegd bij elke druk
op knop ‘Ronde’ (of op 23 op de chronome-
ter).

De weergegeven tijd is de laatste ronde-
tijd 26 zonder de hoofdchronometer te stop-
pen.

Opmerking: als u drukt op knop ‘Start’ 29,
vervangt knop ‘Ronde’ de functie ‘Start’.

Druk één keer op knop “Stop”, om de chro-
nometer te stoppen (de tijden blijven zicht-
baar).

Druk één keer op knop “Reset” om alle infor-
matie te wissen en de hoofdchronometer te
resetten.

Opmerking: als u drukt op knop ‘Stop’ 28,
vervangt knop ‘Reset’ de functie ‘Stop’.
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Stopwatch

Vereenvoudigde weergave (scherm B)

Om vooruit te gaan in de vereenvoudigde
weergave, drukt u op het multimediascherm.

De volgende informatie wordt getoond:
— tijd vanaf de start van de ronde 30;
— algemene chronometer 317.

Druk op het multimediascherm om de chro-
nometer te starten en de rondetijd te regis-
treren.

6.10

Druk één keer op knop “Stop”, om de chro-
nometer te stoppen (de tijden blijven zicht-
baar).

Druk één keer op knop “Reset” om alle infor-
matie te wissen en de hoofdchronometer te
resetten.

Opmerking: als u drukt op knop ‘Stop’ 28,
vervangt knop ‘Reset’ de functie ‘Stop’.
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AS maintenance

Banden 0 km

Schokdempers 1108 km

Remblokken 1108 km
Remschijven 1108 km

4 Voorzijde Achterzijde

“AS maintenance”

Deze functie toont de kilometerstand en de
gebruiksduur van bepaalde mechanische
onderdelen van de auto:

— banden;

— schokdempers;

— remblokken;

— remschijven.

Druk op de tab 34 voor informatie over de
vooras van de auto.

Druk op de tab 33 voor informatie over de
achteras van de auto.

Weergave vernieuwen

Druk, nadat een onderdeel is vervangen, op
knop 32 van het betrokken onderdeel om
alle computers te resetten die betrokken zijn
bij dit onderdeel.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
gevoerd als de auto stilstaat.
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Instellingenmenu

Het instellingenmenu kan worden gebruikt
om diverse instellingen en afstellingen te wij-
zigen. Druk op het beginscherm op één van
de knoppen 1 voor toegang tot de volgende
instellingen:

— “Geluidinstellingen”;

— “Display”;

— “Klok”;

— “Taal”;

— “Maateenheid”;

— “Blokkeer toetsenblok tijdens het rijden”;
— “Veiligheids-PIN”;

— “Opensource-software”;

— “Fabrieksinstellingen herstellen”;

— “Serienummer:”.

7.2

Orange F

mySPIN niet
verbonden

“Geluidinstellingen”

Met deze functie kunt u de volgende instel-
lingen aanpassen:

— “Bas”: het basgeluid harder of zachter
zetten Druk voor het afstellen van de
waarde op knoppen “+” en “-".

— “Hoge tonen”: de hoge tonen harder of
zachter zetten. Druk voor het afstellen
van de waarde op knoppen “+” en “-”.

i Geluidinstellingen

Display
Klok
Taal

Maateenheid Metrisch

O Blokkeer toetsenblok tijdens het rijden

“Balans”: de geluidsbalans regelen. Voor
meer geluid uit de linker luidspreker drukt
u op “<”. Voor meer geluid uit de rechter
luidspreker drukt u op “>”.

“Voorinstellingen equalizer”: gebruik
deze functie om een equalizer te selecte-
ren (Pop, Rock, Hip Hop, Jazz, enz.);
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oorinstellingen equalizer

Snelheidsafhankelijke volumeregeling

Aux-niveau

“Snelheidsafhankelijke volumeregeling™:
met deze functie wordt het volume van
het audiosysteem aangepast aan de
snelheid van de auto. U kunt de gevoelig-
heid regelen door het niveau te selecte-

ren (“Niveau 17, “Niveau 2” of “Niveau 3”
of uitschakelen).

“Aux-niveau”: hiermee regelt u de plug-
gevoeligheid Jack. Kies “Luid” voor hoge
gevoeligheid, “Normaal” voor standaard
gevoeligheid of “Zacht” voor lage gevoe-
ligheid.

“Systeemtoon”: schakel deze functie in
als een pieptoon wilt horen als er berich-
ten verschijnen op het scherm of als u
een van de knoppen op de bediening bij
het stuurwiel ingedrukt houdt.

“Display”

Met deze functie kunt u de volgende instel-
lingen aanpassen:
— “Helderheid”: met deze functie kunt u de

helderheid van het scherm verhogen of
verlagen. Druk voor het afstellen van de
waarde op knoppen “+” en “-".

“Mode”: deze functie toont de huidige
modus. De modus is afhankelijk van het
wel of niet branden van de koplampen.
Als de koplampen zijn ingeschakeld,
is het multimediasysteem in de modus
“Nacht”. Zoniet dan is het multimediasys-
teem in de modus “Dag’”.

Datumformaat dd.mm.jjjj

Tijdformaat 24h
12h

Klokinstelmodus

Tijdzone

[ Zomertijd

“Klok”

Met deze functie kunt u de volgende instel-
lingen aanpassen:

— “Datumformaat”: met deze functie kunt

u de datumweergave kiezen. Selecteer
de gewenste indeling en druk op knop 2
om op te slaan en terug te gaan naar het
vorige scherm;

— ‘“Tijdformaat”: met deze functie kunt u de

tijdweergave kiezen. Selecteer de ge-
wenste indeling (“12 h” of “24 h”).

7.3
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Datumformaat dd.mm.jjjj

Tijdformaat 24h
12h

Klokinstelmodus

Tijdzone

[ Zomertijd

— “Klokinstelmodus”: met deze functie kunt
u de tijdsinstelling kiezen. Met “GPS'
wordt de tijd automatisch ingesteld, met
'Handmatig” kunt u de tijd handmatig in-
stellen;

— “Tijdzone”: met deze functie kunt u een
tijdzone selecteren. Selecteer de ge-
wenste tijdzone en druk op knop 2 om op
te slaan en terug te gaan naar het vorige
scherm;

7.4

Portugués

(O Dansk

— “Zomertijd”: met deze functie kunt u zo-

mertijd in- of uitschakelen. Als het vakje
is aangevinkt, is de zomertijd ingescha-
keld. Als het vakje leeg is, is de zomertijd
uitgeschakeld.

“Taal”

Met deze functie kunt u een taal kiezen voor
uw auto. Selecteer de gewenste taal en druk
op knop 3 om terug te gaan naar het vorige
scherm.

Opmerking: spraakherkenning is niet in alle
talen beschikbaar.

“Maateenheid”

Hiermee kunt u de meeteenheid selecteren
die wordt gebruikt door het multimediasys-
teem (“Metrisch” of “Imperial”).

“Blokkeer toetsenblok tijdens het rijden”

Hiermee kunt u de vergrendeling van het
toetsenbord tijdens het rijden in- of uitscha-
kelen.

“Veiligheids-PIN”

Hiermee kunt u de wachtwoordbeveiliging
van het multimediasysteem in- of uitscha-
kelen.

Om de wachtwoordbeveiliging in te schake-
len bij het starten van het multimediasysteem,
schakelt u de functie “Diefstalbescherming
met PIN” in.

Om het PIN-wachtwoord te wijzigen of aan
te passen, selecteert u “PIN veranderen”.
Volg daarna de instructies op het scherm
van het multimediasysteem.

“Opensource-software”

Deze functie biedt informatie over de licentie
van het multimediasysteem.



INSTELLINGEN VAN HET SYSTEEM (4/4)

B4 Veiligheids-PIN

Opensource-
software

Fabrieksinstellingen
herstellen

Serienummer:

“Fabrieksinstellingen herstellen”

Met deze functie kunt u alle instellingen
van het multimediasysteem herstellen (re-
setten). Alle gegevens en de configuratie
worden gewist.

Om de instellingen te resetten, drukt u op
“Fabrieksinstellingen herstellen”. Er ver-
schijnt een bevestigingsbericht op het
scherm van het multimediasysteem. Druk
op knop 4 om het resetten te annuleren of
op knop 5 om het restten te bevestigen en
te starten.

“Serienummer:”

Met deze functie krijgt u het serienummer
van uw multimediasysteem te zien.
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Systeem

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er verschijnt geen beeld.

Het scherm werkt niet meer.

Raadpleeg een merkdealer.

Er is geen enkel geluid hoorbaar.

Het volume staat op minimum of op pauze.

Zet het volume harder of deactiveer de pauze.

Er komt geen enkel geluid uit de luidspreker
links en/of rechts.

De balance-instelling is niet correct.

Stel de balance correct in.

Het scherm loopt vast.

Het systeemgeheugen is overbelast.

Raadpleeg een merkdealer.
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Navigatie

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

De positie van het voertuig op het scherm komt
niet overeen met de werkelijkheid of het GPS-
symbool op het scherm blijft grijs of geel.

Slechte plaatsbepaling van de auto door de
ontvangst van het GPS.

Verplaats de auto tot u een goede ontvangst
van de GPS-signalen heeft.

De indicaties op het scherm komen niet over-
een met de werkelijkheid.

De kaart is verouderd.

Raadpleeg een merkdealer.

De informatie met betrekking tot het verkeer
wordt niet op het scherm aangegeven.

De begeleiding is niet geactiveerd.

Controleer of de begeleiding geactiveerd is.
Selecteer een bestemming en begin de be-
geleiding.

Sommige rubrieken van het menu zijn niet be-
schikbaar.

Naargelang hetgegevencommandozijnsom-
mige rubrieken niet beschikbaar.

De gesproken begeleiding is niet beschik-
baar.

Het navigatiesysteem houdt geen rekening
met de kruising.

De gesproken begeleiding of de begeleiding
is gedeactiveerd.

Zet het volume harder. Controleer of de
gesproken begeleiding geactiveerd is.
Controleer of de begeleiding geactiveerd is.

De gesproken begeleiding komt niet overeen
met de werkelijkheid.

De gesproken begeleiding kan variéren
afhankelijk van de omgeving.

Rijd afhankelijk van de werkelijke omstandig-
heden.

De voorgestelde route begint of eindigt niet bij
de gewenste bestemming.

De bestemming wordt niet herkend door het
systeem.

Sla een weg in dichtbij de gewenste bestem-
ming.

Het systeem berekent automatisch een omweg.

In geval van te vermijden gebieden of een be-
perking in het verkeer wordt de berekening
van de route beinvloed.

Deactiveer de functie “Dynamische navigatie”
in het menu Verkeersinstellingen.
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Telefoon

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er is geen geluid en beltoon hoorbaar.

De mobiele telefoon is niet aangesloten of
met het systeem verbonden.
Het volume staat op minimum of op pauze.

Controleer of de mobiele telefoon is aangesloten
of met het systeem verbonden. Zet het volume
harder of deactiveer de pauze.

Onmogelijk om een uitgaand gesprek te
voeren.

De mobiele telefoon is niet aangesloten of
met het systeem verbonden.

Controleer of de mobiele telefoon is aangesloten
of met het systeem verbonden.

Spraakherkenning

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Het systeem herkent het spraakcommando
niet.

Het spraakcommando wordt niet herkend.
De toegestane spreektijd is verlopen.

Het spraakcommando is verstoord door een
luidruchtige omgeving.

Controleer of de spraakbediening beschikbaar is
(zie “Spraakherkenning herkennen”). Spreek tij-
dens de toegestane spreektijd.
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A
adres......ccoceeeeene 23—-21
afstandseenheid ... 7.4
Afstellen............... 416-4.17,72-75
alternatieve route...........ccoovviiiiiiiiiiiceeee e 212-2.13
B
BALANCE ... .ottt
bestemming...
Bluetooth®..................... .
Bluetooth® mp3-speler............ccoeiiiiiiiiiiicciece e 3.11 — 3.13
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